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Wskazowki bezpieczenstwa

>

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do
tadowarki zwieksza ryzyko porazenia
pradem.

tadowaé nalezy wytacznie oryginalne
akumulatory NiCd/NiMH firmy Bosch lub
akumulatory wbudowane do produktow
wyprodukowanych przez firme Bosch, o
parametrach podanych w Danych
Technicznych. tadowanie innych
akumulatorow moze spowodowac pozar lub
zagrozenie wybuchem.

tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci.
Zabrudzenie moze stac¢ sie przyczyna
porazenia elektrycznego.

Przed uzyciem kazdorazowo sprawdzi¢ stan
tadowarki, przewodu i wtyku. Nie uzywac¢
tadowarki w przypadku stwierdzenia
uszkodzen. Nie otwiera¢ samodzielnie tado-
warki. Naprawa powinna zosta¢ przeprowa-
dzona wylacznie przez wykwalifikowany
personel serwisu przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Uszkodzone tadowarki,
przewody i wtyki zwiekszaja ryzyko porazenia
elektrycznego.

Nie korzysta¢ z tadowarki umieszczonej na
tatwopalnym podtozu (np. papier, tekstylia
itp.) ani w sasiedztwie tatwopalnych sub-
stancji. Ze wzgledu na wzrost temperatury
tadowarki podczas procesu tadowania
istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumulatora.
Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a w przypad-
ku niezamierzonego zetkniecia sie

z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce
ciata woda. Jezeli ciecz dostata sie do oczu,
nalezy dodatkowo skonsultowac sie

z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do
podraznienia skory lub spowodowac
oparzenia.

Dzieci powinny znajdowac¢ sie pod nadzo-
rem, a tadowarka zabezpieczona w taki
sposob, zeby dzieci nie mogty sie nig bawi¢.

» Dzieci i osoby z emocjonalnymi lub
psychicznymi problemami moga
obstugiwac tadowarke wytacznie pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub wéwczas, gdy
otrzymaty od takiej osoby instrukcje
dotyczace postugiwania sie tym
urzadzeniem. Dzieki szczegétowemu
poinstruowaniu mozna zredukowac ryzyko
niewtasciwego zastosowania lub doznania
obrazen.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowaé
porazenie pragdem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ niniejsza

instrukcje.

tadowarke wolno uzywacé tylko wtedy, gdy jest
sie w stanie w petni oceni¢ jej wszystkie funkcje,
wykonywac na niej bez ograniczen wszystkie
czynnosci lub, gdy uprzednio uzyskato sie
odpowiednie instrukcje.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja zilustrowanych elementéw odnosi
sie do rysunku elektronarzedzia,
przedstawionego na stronach graficznych
szkicow elektronarzedzia.

1 Akumulator bez potaczenia wtykowego APT*
2 Przycisk zwalniajacy blokade adaptera*

3 Adapter do akumulatora bez potgczenia
wtykowego APT*

4 Zielony wskaznik tadowania akumulatora

5 Wneka tadowarki

6 Akumulator z potgczeniem wtykowym APT*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji

uzytkowania osprzet nie wchodzi w skiad

wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment

wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

tadowarka AL 1411 DV
Professional

Numer katalogowy 2 607 224 ...
Napiecie tadowania
akumulatorow
(automatyczne
rozpoznawanie napiecia) V= 7,2-14,4
Prad tadowania
— Szybkie tadowanie mA 1000
— tadowanie

podtrzymujace mA 60
Dopuszczalny zakres
temperatur tadowania °C 0-45
Czas tadowania przy
pojemnosciakumulatora,
ok.
-1,2 Ah min 70
-1,4 Ah min 80
-1,7 Ah min 100
-2,0 Ah min 120
- 2,4 Ah min 144
- 3,0 Ah min 180
Liczba ogniw
akumulatora 6-12
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9
Klasa ochrony O/1

Nalezy zwroci¢ uwage na numer katalogowy nabytej
tadowarki, znajdujacy sie na tabliczce znamionowej.
Nazwy handlowe poszczegdlnych tadowarek moga sie
roznic.

Praca

Uruchamianie

> Zwroci¢ uwage na napiecie w sieci! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na
tabliczce znamionowej tadowarki. tadowarki
o napieciu 230 V mozna podtaczy¢ do sieci
220 V.

—

Polski | 5

tadowanie

tadowanie rozpoczyna sie¢ w momencie
wtozenia wtyczki tadowarki do gniazdka
sieciowego i wstawienia akumulatora 6 do
wneki tadowania 5.

Do tadowania akumulatoréow firmy Bosch bez
potaczenia wtykowego APT 1 nalezy stosowac
adapter 3.

Aby usuna¢ adapter 3 z wneki 5, nalezy wcisna¢
przycisk zwalniania blokady 2.

Inteligentny proces tadowania pozwala na auto-
matyczne rozpoznawanie stanu natadowania
akumulatora i optymalny dobdr pradu tado-
wania, w zaleznosci od temperatury i napiecia
akumulatora.

Ma to wptyw na przedtuzenie zywotnosci
akumulatora, a poza tym akumulator bedzie
stale catkowicie natadowany przez caty czas
przechowywania w tadowarce.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko
wtedy, gdy temperatura akumulatora znajduje
sie w dopuszczalnym zakresie, zob. rozdz.
»,Dane techniczne®.

Znaczenie wskaznikow

Wskaznik tadowania akumulatora 4 swieci
Swiattem migajacym

Proces tadowania sygnalizowany
m jest Swiattem migajacym
wskaznikatadowania akumulatora

4.

Wskaznik tadowania akumulatora 4 swieci
Swiattem ciagtem

Swiatto ciagte wskaznika
m tadowania akumulatora 4
sygnalizuje, ze akumulator zostat

catkowicie natadowany lub, ze
temperatura akumulatora znajduje sie poza
dopuszczalnym zakresem i akumulator nie moze
by¢ dlatego tadowany. Po osiggnieciu przez
akumulator dopuszczalnej temperatury,
tadowanie akumulatora bedzie kontynuowane.

Bosch Power Tools
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Jezeli akumulator jest catkowicie natadowany,
tadowarka przetacza sie natychmiast na tryb
tadowania podtrzymujacego. Wyréwnuje to
naturalne samoroztadowania akumulatora.
Jezeli w tadowarce nie ma akumulatora, $wiatto
ciagte wskaznika 4 sygnalizuje doptyw pradu do
tadowarki (wtyczka znajduje sie w gniazdku
sieciowym) i jej gotowos¢ do eksploatacji.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Usuwanie btedu

Wskaznik tadowania akumulatora 4 swieci
sie swiattem ciggtym

Nie jest mozliwe tadowanie

Wstawi¢ akumulator
prawidtowo do
tadowarki

Akumulator nie zostat
(prawidtowo) wtozony

Styki akumulatora sg
zabrudzone

Wyczyscic styki aku-
mulatora, np. przez
wie lo krot ne wtoze-
nie i wyjecie akumula-
tora. W razie
niepowodzenia aku-
mulator wymienié na
nowy

Akumulator jest
uszkodzony

Wymieni¢ akumulator
na nowy

Wskaznik tadowania akumulatora 4 nie
swieci sie

Wtyczka tadowarki nie  Wsadzi¢ wtyczke (cat-
(wtasciwie) kowicie) do gniazdka
podtaczona do sieci

Gniazdko, przewod
sieciowy lub
tadowarka sa
uszkodzone

Sprawdzi¢ napiecie
sieci, fadowarke wzgl.
zleci¢ kontrole w
autoryzowanym
punkcie serwisowym
elektronarzedzi firmy
Bosch

—

Wskazowki dotyczace pracy

tadowanie ciagte akumulatora, jak réwniez kilka
nastepujacych bezposrednio po sobie cykli
tadowania, moze spowodowac nagrzanie sie
tadowarki. Jest to zjawisko normalne i nie
$wiadczy o zadnej wadzie technicznej
urzadzenia.

Nowy lub nieuzywany przez dtuzszy czas
akumulator osiagga swoja petng wydajnosé
dopiero po ok. 5 cyklach tadowania i
roztadowania. Akumulatory takie nalezy
zostawi¢ w tadowarce tak dtugo, az zauwazalny
bedzie ich wyrazny wzrost ich temperatury.

Zdecydowanie krotszy czas prac po tadowaniu
wskazuje na zuzycie akumulatora i koniecznos$¢
wymiany na nowy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Jesli tadowarka, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej, ulegnie kiedykolwiek

awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-

ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach i zamdéwieniach
czesci zamiennych, konieczne jest podanie
dziesieciocyfrowego numeru katalogowego,
znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
tadowarki.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

2609 932 264 | (11.10.10)
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Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zo-
stac¢ dostarczone do recyklingu zgodnego z prze-
pisami ochrony $srodowiska.

Nie wyrzuca¢ tadowarek do odpadow z
gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z Dyrektywa Europejska
2002/96/WE o zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicz-
nych oraz jej implementacja

w prawie krajowym,
wyeliminowane niezdatne do
uzycia tadowarki nalezy zbiera¢ osobno i do-
prowadzi¢ do utylizacji zgodnej z zasadami
ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools 2609 932 264 | (11.10.10)
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Bezpecnostni upozornéni Funk¢ni popis
Chraiite nabijecku pred destém a Ctéte véechna varovna upozornéni
vlhkem. Vniknuti vody do nabijecky a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
zvysuje riziko urazu elektrickym varovnych upozornéni a pokynu
proudem. mohou mit za nasledek Uraz elek-
> Nabijejte pouze akumulatory NiCd/NiMH trickym proudem, poZar a/nebo
firmy Bosch nebo takovéto ve vyrobcich tézka poranéni.
Bosch zabudované akumulatory s danym Tyto pokyny dobie uschovejte.

napétim uvedenym v technickych datech.

Nabijecku pouzivejte jen tehdy, pokud mdzete
Jinak existuje nebezpeci pozaru a vybuchu.

vSechny funkce plné odhadnout a bez omezeni
» Udrzujte nabijecku ¢istou. Znecisténim vzni-  provést nebo jste obdrzeli prislusné pokyny.
kd nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Zobrazené komponenty
nabijecku, kabel a zastrcku. Pokud jste

NS o9 L) Cislovani vyobrazenych komponent se vztahuje
zjistili zavady, nabijecku nepouzivejte.

e . s ot na zobrazeni nabije¢ky na obrazkové strané.
Nabijec¢ku sami neotvirejte a nechte ji

opravit pouze kvalifikovanym odbornym 1 Akumulator bez APT kontaktu*
personalem a originalnimi nahradnimi dily. 2 QOdjistovaci tla¢itko adaptéru*
Poskozena nabijecka, kabel azastrckazvySuji 3 Adaptér pro akumulator bez APT kontaktu*

riziko drazu elektrickym proudem. 4 Zeleny ukazatel nabijeni akumulatoru

» Nabije¢ku neprovozujte na lehce hoflavém 5 Nabijeci $achta
podkladu (napf¥. papir, textil apod.) popF. v
hoFlavém prostiedi. Z diivodu zahtivani
nabijecky, jez vznika pfi nabijeni, existuje
nebezpedi pozaru.

6 Akumulator s APT kontaktem*
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.
> PFi Spatném pouziti mize z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s ni.
P¥i nahodném kontaktu oplachnéte misto
vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumula-
torova kapalina mize zpUsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.
» Dohlizejte na déti a zajistéte, aby si déti s
nabijeckou nehraly.
» Déti a osoby s mentalnimi nebo fyzickymi
omezenimi sméji pouzivat nabijecku pouze
pod dohledem nebo kdyz byly s pouzivanim
seznameny. Pecliva instruktaz redukuje
chybnou obsluhu a poranéni.

2609 932 264 | (11.10.10) Bosch Power Tools
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Technicka data

Nabijecka AL 1411 DV
Professional

Objednaci ¢islo 2 607 224 ...

Nabijeci napéti

akumulatoru

(automatické rozpoznani

napéti) V= 7,2-14,4

Nabijeci proud

— Rychlonabijeni mA 1000

— Udrzovaci nabijeni mA 60

Dovoleny rozsah teploty
nabijeni °C 0-45

Doba nabijeni pfi
kapacité akumulatoru,

ca.

-1,2 Ah min 70
- 1,4 Ah min 80
-1,7 Ah min 100
- 2,0 Ah min 120
- 2,4 Ah min 144
- 3,0 Ah min 180
Pocet ¢lankd

akumulatoru 6-12

Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9

Tfida ochrany [O/1

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku Vasi
nabijecky. Obchodni oznaceni jednotlivych nabijecek
se mohou ménit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje
proudu musi souhlasit s udaji na typovém
Stitku nabijec¢ky. Nabijecky oznacené 230 V
mohou byt provozovany i pfi 220 V.

Proces nabijeni
Proces nabijeni zacing, jakmile je sitova zastrcka

nabijecky zastr¢ena do zasuvky a akumulator 6
do nabijeci Sachty 5.

Cesky | 9

Pro nabijeni akumulator Bosch bez APT
kontaktu 1 pouzijte adaptér 3.

Pro odstranéni adaptéru 3 z nabijeci Sachty 5
stlacte odjistovaci tlacitko 2.

Diky inteligentnimu zptsobu nabijeni se
automaticky rozpozna stav nabiti akumulatoru a
v zavislosti na teploté a napéti akumulatoru se
nabije pravé optimalnim nabijecim proudem.
Tim se Setfi akumulator a zGstava pti ulozeni v
nabijec¢ce vzdy zcela nabity.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny jen tehdy,
pokud se teplota akumulatoru nachazi v
dovoleném rozsahu teploty nabijeni, viz
odstavec ,Technicka data“.

Vyznam zobrazovanych prvku
Blikajici svétlo ukazatele nabijeni akumulatoru
Proces nabijeni je signalizovan

blikanim ukazatele nabijeni
akumulatoru 4.

5

Trvalé svétlo ukazatele nabijeni akumulatoru 4

Trvalé svétlo ukazatele nabijeni
| . ﬂE akumulatoru 4 signalizuje, ze

akumulator je zcela nabity nebo
Ze teplota akumulatoru lezi vné
dovoleného rozsahu teploty nabijeni a proto
nemuze byt nabijen. Jakmile je dosazeno
dovoleného rozsahu teploty, bude akumulator
nabijen.

PFi zcela nabitém akumulatoru se nabijecka
ihned prepne na udrzovaci nabijeni. To
opétovné vyrovnava prirozené samovybijeni
akumulatoru.

Bez nastr¢eného akumulatoru signalizuje trvalé
svétlo ukazatele nabijeni akumulatoru 4, Ze je
sitova zastrcka zasunuta do zasuvky a nabijecka
je pripravena k provozu.

Bosch Power Tools
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Chyby - pFic¢iny a napomoc

Pricina

Reseni

Ukazatel nabijeni akumulatoru 4 sviti trvale

Nabijeci proces neni mozny

Akumulator neni
(spravné) nasazen

Akumulator nasadte
spravné na nabijec¢ku

Znecisténé kontakty
akumulatoru

Kontakty akumulatoru
ocCistéte; napfr. nékoli-
kerym zasunutim a vy-
tazenim akumulatoru,
popf. akumulator
nahradte

Vadny akumulator

Akumulator nahrad'te

Ukazatel nabijeni akumulatoru 4 nesviti

Sit'ova zastrcka nabi-
jecky neni (spravné)
zastréena

Sitovou zastréku
(zcela) zastrcte do
zasuvky

Zasuvka, sitovy kabel
nebo nabijecka maji
poruchu

Zkontrolujte sit'ové
napéti, nabijecku
prip. nechte
zkontrolovat
autorizovanym
servisnim strediskem
pro elektronaradi
Bosch

Pracovni pokyny

PFi nepretrzitych popf. nékolikrat po sobé
nasledujicich nabijecich cyklech bez preruseni
se mlze nabijecka zahrat. To v8ak neni
znepokojujici a nepoukazuje to na technickou

zavadu nabijecky.

Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany

akumulator poskytuje svij plny vykon teprve po
ca. 5 nabijecich u vybijecich cyklech. Ponechte
takové akumulatory tak dlouho v nabijecce, az
se zretelné zahreji.

Vyrazné nizsi provozni doba po nabiti ukazuje,
ze je akumulator opotrebovan a musi byt
vyménén.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Pokud jednou dojde na nabije¢ce pres peclivou
vyrobu a zkousky k poruse, nechte opravu
provést autorizovanym servisnim stiediskem
pro elektronaradi Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dilt uvadéjte prosim nezbytné 10-mistné
objednaci ¢islo podle typového stitku nabijecky.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilam. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pfi otazkach ke koupi, pouZzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadt

Nabijecky, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Nevyhazujte nabije¢ky do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych zafizenich a
jejim prosazeni v narodnich
zakonech musi byt
neupotrebitelné nabijecky
rozebrané shromazdény a dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zZivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpeénostne’ pokyny » Deti alebo osoby, ktoré sii mentalne alebo
fyzicky zdravotne postihnuté, smu
Chraiite nabijacku pred u¢inkami obsluhovat’ nabija¢ku len pod dohFadom,
daZd'a a vlhkosti. Vniknutie vody do alebo len vtedy, ked’ boli do jej pouzivania
nabijacky zvySuje riziko zasahu zauéené. Starostlivé zaucenie znizuje
elektrickym pradom. moznosti nespravnej obsluhy a pripadného
» Nabijajte len znaékové akumulatory poranenia.

NiCd/NiMH firmy Bosch alebo iné
akumulatory zabudované do vyrobkov firmy
Bosch, ktoré maju v ¢asti Technické udaje
uvedené napdtie. V opacnom pripade hrozi

Popis fungovania

nebezpecenstvo poZziaru a vybuchu. Preéitajte si vietky Vystrazné upo-
» Udrziavajte nabijaéku v &istote. Nasledkom zornenia a bezpeénostné pokyny.

znedistenia hrozi nebezpeéenstvo zasahu Zanedbanie dodrZiavania Vystraz-

elektrickym prudom. nych upozorneni a pokynov uvede-

nych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym priudom,
spbsobit’ poZiar a/alebo tazké poranenie.

» Pred kazdym pouzitim produktu prekontro-
lujte nabijacku, privodnu $niru aj zastrcku.
Nepouzivajte nabijacku v pripade, ak ste

zistili nejaké pogkodenie. Nabijaéku sami Tieto pokyny a bezpe¢nostné predpisy
neotvarajte a davajte ju opravovat len kva-  Starostlivo uschovajte.

liflkovanému personalu a vyluéne iba s pou-  Nabijacku pouzivajte len v takom pripade, ak
zitim originalnych nahradnych suéiastok. viete kompletne ohodnotit a bez obmedzenia
Poskodené nabijacky, privodné $nary a uskutoénit' véetky funkcie, alebo ak ste dostali
zastréky zvysuju riziko zasahu elektrickym prisluéné pokyny.

prudom.

» Nepouzivajte nabijacku poloZenu na l'ahko Vyobrazené komponenty
horlavom podklade (ako je napr. papier,
textil a podobne) resp. ani v horlavom pro-
stredi. Zohrievanie nabijacky, ktoré vznika
pri nabijani, predstavuje nebezpecenstvo

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie nabijac¢ky na grafickej
strane tohto Navodu.

poZiaru. 1 Akumuldtor bez zasuvacieho kontaktu APT*
» Z akumulitora mdze pri nespravnom pouzi- 2 Uvolfiovacie tlacidlo pre adaptér*

vani vytekat kvapalina. Vyhybajte sa kon- 3 Adaptér pre akumulator bez zasuvacieho

taktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kontaktu APT*

kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa 4 Zelena indikacia nabijania akumulatora

dostane kvapalina z akumulatora do kontak-
tu s oc¢ami, po vyplachu oéi vyhladajte aj
lekara. Unikajuca kvapalina z akumulatora
moéze mat’ za nasledok podrazdenie pokozky
alebo popaleniny.

5 Nabijacia Sachta

6 Akumulator so zasuvacim kontaktom APT*
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-

stvo najdete v naSom programe prislusenstva.
» Davajte pozor na deti a postarajte sa o to,

aby sa s touto nabijackou nemohli hravat'.

Bosch Power Tools 2609 932 264 | (11.10.10)
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12 | Slovensky

Technické udaje

Nabijacka AL 1411 DV
Professional

Vecné ¢islo 2 607 224 ...

Nabijacie napatie

(automatickeé

rozpoznanie napatia) V= 7,2-14,4

Nabijaci prud

— Rychlonabijanie mA 1000

— Udrziavacie nabijanie mA 60

Pripustny rozsah teploty
nabijania °C 0-45

Doba nabijania pri
kapacite akumulatora,

cca
-1,2 Ah min 70
-1,4 Ah min 80
- 1,7 Ah min 100
-2,0Ah min 120
-2,4 Ah min 144
- 3,0 Ah min 180
Pocet akumulatorovych

¢lankov 6-12
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9
Trieda ochrany o/

Véimnite si laskavo vecné &islo na typovom stitku svojej
nabijacky. Obchodné nazvy jednotlivych nabijaciek sa
mozu odlisovat'.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi na
typovom Stitku ru¢ného elektrického
naradia. Ru¢né elektrické naradie oznacené
pre napatie 230 V sa smie pouzivat aj s
napatim 220 V.

Nabijanie

Nabijanie zacina vo chvili, ked’ sa zasunie
zastrcka nabijacky do zasuvky a akumulator 6 je
zasunuty do nabijacej Sachty 5.

Na nabijanie akumulatorov zna¢ky Bosch bez
zasUvacieho kontaktu ATP 1 pouzivajte adaptér
3.

Ak chcete adaptér 3 vybrat’ z nabijacej Sachty 5,
stlacte na odblokovanie uvolfiovacie tla¢idlo 2.

Inteligentné nabijanie automaticky spozna stav
nabitia akumulatora a nabija ho optimalnym
nabijacim priudom v zavislosti od konkrétnej
teploty a napatia akumulatora.

Takymto sposobom sa Setri akumulator a pocas
ulozenia v nabijacke zostava vzdy Uplne nabity.

Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked’
lezi teplota akumulatora v pripustnom rozsahu,
pozri odsek , Technické udaje“.

Vyznam indika¢nych prvkov

Blika indikacia nabijania akumulatora 4
Nabijanie je signalizované

m blikanim indikacie nabijania
akumulatora 4.

Trvalé svietenie indikacie nabijania
akumulatora 4

Trvalé svietenie indikacie
nabijania akumulatora 4
signalizuje, ze akumulator je Uplne

nabity, alebo Ze teplota
akumulatora lezi mimo pripustného rozsahu
teplot, a akumulator sa preto neda nabijat’. Len
¢o teplota akumulatora dosiahne pripustny
rozsah, akumulator sa za¢ne nabijat’.

Ked' je uz akumulator uplne nabity, nabijacka sa
ihned’ prepne na udrziavacie nabijanie. Toto
nabijanie znova vyrovnava prirodzené
samovybijanie akumulatora.

Bez zasunutého akumulatora signalizuje trvalé

svietenie indikacie nabijania akumulatora 4, ze
zastrcka nabijacky je zasunutd v sieti a nabijacka
je pripravena na prevadzku.

—
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Poruchy - priciny a ich odstranenie

Pri¢ina Odstranenie

Indikacia nabijania akumulatora 4 trvalo svieti

Nabijanie nie je mozné

Vlozte akumulator do
nabijac¢ky spravne

Akumulator nie je
zasunuty (alebo nie je
zasunuty spravne)

Kontakty akumulatora
su znecistené

Vycistite kontakty aku-
mulatora; napriklad
viacnasobnym zasu-
nutim a vysunutim
akumulatora,
pripadne akumulator
vymenit za novy

Akumulator je
pokazeny

Akumulator vymenit’
za novy

Indika¢na didda nabijania akumulatora 4
nesvieti

Zastrcku zasunte do
zasuvky (zasunte ju
celkom)

Zastrcka nabijacky nie
je (nie je spravne)
zasunuta do zasuvky

Zasuvka, sietova $nura
alebo nabijacka je
poskodena

Skontrolujte sietové
napatie, nabijacku
dajte pripadne
preskusat’ v
autorizovanej
servisnej opravovni
ru¢ného elektrického
naradia Bosch

Pokyny na pouzivanie

Pri nepretrzitych nabijacich cykloch, resp. pri
ich opakovani jeden za druhym bez prerusenia,
sa nabijacka moze zohrievat. To je vSak
neskodné a nie je to prejavom technickej
poruchy nabijacky.

Novy alebo dIh$iu dobu nepouzivany akumulator
dava plny vykon az po cca 5 nabijacich a
vybijacich cykloch. Tieto akumulatory
nechavajte v nabijacke dovtedy, kym sa zretelne
zohreju.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumula-
tora po nabiti signalizuje, Ze akumulator je
opotrebovany a treba ho vymenit’ za novy.

—
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Ak by tato nabijacka napriek starostlivej vyrobe
a kontrole predsa len prestala niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni ruéného elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach
nahradnych suciastok uvadzajte
bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom stitku nabijacky.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kUpy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Nabijacky, prislusenstvo a obaly treba dat’ na

recyklaciu zodpovedajucu ochrane zivotného
prostredia.

Neodhadzujte nabijacky do komunalneho odpadu!
Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice
2002/96/EG o starych
elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podla jej aplikacii v
narodnom prave Vasho statu
treba nabijacky, ktoré sa uz
nedaju pouzivat, separovane zbierat a davat na
recyklaciu zodpovedajucu ochrane zZivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsa’gi eloirasok » Gyerekek és korlatozott szellemi vagy
fizikai képességii személyek a
ﬂ Tartsa tavol a télt6késziiléket az toltskésziiléket csak feliigyelet alatt, vagy a
es6tl vagy nedvességtél. Ha viz hatol hasznalatra valé megfelel kioktatas utan
be egy toltokésziilékbe, ez megnoveli az hasznalhatjak. Egy gondos kioktatas
dramutés veszélyét. csokkenti a hibas kezelési lépések és a
» Csak Bosch NiCd/NiMH-akkumulatorokat sériilések lehetéségét.

vagy a Bosch-termékekbe beépitett

akkumulatorokat toltson, és csak a miiszaki
adatoknal megadott fesziiltséget hasznalja.
Ellenkezd esetben tliz- és robbanasveszély all

A miikodés leirasa

fenn. Olvassa el az ésszes biztonsagi
> Tartsa tisztan a toltokésziiléket. figyelmeztetést és elirast.

Elszennyez8dés esetén megnévekedik az A kovetkez8kben leirt eléirasok

aramités veszélye. betartdsanak elmulasztasa

aramitésekhez, tlizhéz és/vagy

» Minden hasznalat el6tt ellenérizze a to6lto- , R
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

késziiléket, a kabelt és a csatlakozé dugoét.

Ha valamilyen megrongalédast észlel, ne Kérjiik ezt a biztonsagi utmutatét gondosan
hasznalja a télt6késziiléket. Sohase nyissa 6rizze meg.

fel sajat maga a t6ltékésziiléket, és csak Csak akkor hasznalja a toltékésziiléket, ha
megfelelden kiképzett szakembereket annak minden funkciojat meg tudja itélni és
bizzon meg a t6ltékésziilék javitasaval. A megfelelden végre tudja hajtani, vagy ha erre
javitashoz csak eredeti alkatrészeket sza- megfeleld utasitasokat kapott.

bad hasznalni. Egy megrongalddott tolts-
késziilék, kabel, vagy csatlakozo dugd

TR o Az abrazolasra keriil6 komponensek
megndveli az aramités veszélyét.

A készlilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa a toltékésziiléknek az abra-
oldalon taldlhaté képére vonatkozik.

> Ne ilizemeltesse a toltokésziiléket konnyen
gyulladé alatéten (példaul papiron, textil-
anyagokon, stb.) illetve gyulékony kérnye-

zetben. A toltékésziilék a toltési folyamat 1 Akkumulator APT csatlakozé dugé nélkul*

soran felmelegszik, ennek kdvetkeztében 2 Adapter reteszelés feloldé gomb*

tlizveszély all fenn. 3 Adapter az akkumulatorhoz APT csatlakozo
» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol dugo nélkul*

folyadék léphet ki. Keriilje el az érintkezést 4 76ld akkumulator toltéskijelzé

a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érint- 5 Toltékosar

kezésbe jutott az akkumulatorfolyadékkal,
azonnal dblitse le vizzel az érintett felii-
letet. Ha a folyadék a szemébe jutott,
keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilép6
akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses
bdrsériléseket okozhat.

6 Akkumulator APT csatlakozé dugasszal*

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

» Figyeljen a gyerekekre és gondoskodjon
arrol, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a
toltokeésziilékkel.
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Miiszaki adatok

Toltokésziilék AL 1411 DV
Professional

Cikkszam 2 607 224 ...

Akkumulator toltési

fesziiltség (a feszliltség

automatikus

felismerésével) V= 7,2-14,4

Toltéaram

— Gyorstoltés mA 1000

— Fenntarto toltés mA 60

Megengedett toltési

hémérséklet tartomany °C 0-45

Toltési ido, kb.

-1,2A6 perc 70

-1,4A06 perc 80

-1,7Ad perc 100

-2,0A6 perc 120

- 2,4 A6 perc 144

- 3,0 Ad perc 180

Akkucellak szama 6-12

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 0,9

Erintésvédelmi osztaly O/1

Kérjik vegye figyelembe a toltékészilék tipustablajan
taldlhato szakszamot. Egyes toltékészilékeknek tobb
kildonb6z6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras feszilltségének meg kell egyeznie
a toltékészilék tipustablajan taldlhatd
adatokkal. A 230 V-os toltOkésziilékeket
220V halodzati fesziiltségrol is szabad
lizemeltetni.

Magyar | 15

A toltési folyamat

A toltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt
bedugja a toltokésziilék haldzati csatlakozé
dugdjat a dugaszold aljzatba és a 6 akkumulatort
az 5 akkumulator-toltékosarba.

Az APT csatlakozo dugé nélkdili 1 Bosch-

akkumulatorok toltésére hasznalja a 3 adaptert.

A 3 adapter eltavolitasara az 5 toltékosarbol
hasznalja a 2 reteszelés feloldé gombot.

Az intelligens toltési eljaras alkalmazasanak
eredményeképpen a készilék automatikusan
felismeri az akkumulator toltési szintjét és az
akkumulator hémérsékletétdl és feszlltségétol
fliggden mindig az optimalis toéltéarammal tolti
az akkumulatort.

Ez az eljaras kiméli az akkumulatort, és az
akkumulator a toltékésziilékben valo tarolas
esetén mindig teljesen feltoltott allapotban
marad.

Megjegyzés: A toltési folyamatra csak akkor van
lehetdség, ha az akkumulator hdmérséklete a
megengedett toltési hémérséklet tartomanyon
beliil van, lasd a fejezetet ,,MUszaki adatok”.

A kijelz6 elemek magyarazata

Akkumulator toltéskijelzo villogé fény 4

A toltési eljarast a 4 akkumulator
toltéskijelzé villogasa jelzi.

Akkumulator téltéskijelzé folytonos fény 4

A 4 akkumulator toltéskijelzé
| . ﬂ= folyamatos fénye azt jelzi, hogy az
akkumulator teljesen fel van toltve
vagy hogy az akkumulator
hémérséklete kiviil van a megengedett toltési
hémérséklet tartomanyon, és ezért az
akkumulatort nem lehet feltolteni. Mihelyt az
akkumulator eléri a megengedett hémérséklet
tartomanyt, a felt6ltési folyamat megindul.

Teljesen feltoltott akkumulator esetén a
toltékészilék azonnal atkapcsol szintentarto
toltésre. Ez kiegyenlitit az akkumulator
természetes Onkisiilését.

—
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Ha nincs akkumulator bedugva a
toltékeészilékbe, akkor a 4 akkumulator
toltéskijelzé folyamatos fénye azt jelzi, hogy a
halézati csatlakozé dugo be van dugva a
dugaszoldaljzatba és a toltokésziilék lizemkész.

Hiba - Okok és elharitasuk

A hiba oka

Elharitas modja

A 4 akku toltéskijelz6 folyamatosan vilagit

A késziilékkel nem lehet télteni

Az akkumulator nincs
(helyesen) felhelyezve

Tegye fel helyesen az
akkumulatort a
toltokésziilékre

Az akkumulator
érintkezdi elszennye-
z6dtek

Tisztitsa meg az akku-
mulator étrintkezdit,
ezt tobbek k6zott az
akkumulator
t6bbsz6ri beduga-
saval és kihuzasaval
is el lehet érni,
szlikség esetén
cserélje ki az
akkumulatort

Az akkumulator hibas

Cserélje ki az
akkumulatort

A 4 akku toltéskijelz6 nem vilagit

A toltékészilék halo-
zati csatlakozo dugdja
nincs (helyesen)
bedugva a dugaszolé
aljzatba

Dugja be (helyesen
és teljesen) a halozati
csatlakozo dugédt a
dugaszolo aljzatba

A dugaszol¢ aljzat, a
halézati csatlakozo
kabel vagy a
toltokészilék hibas

Ellendrizze a halozati
fesziltséget és
szlikség esetén egy
Bosch elektromos
kéziszerszam-muhely
tgyfélszolgalataval
ellendriztesse a
toltokésziléket

Munkavégzési tanacsok

Ha a késziiléket folyamatosan vagy tobbszor
egymas utan sziinet nélkil hasznalja
akkumulatorok feltoltésére, akkor a
toltékészilék felmelegedhet. Ez a jelenség nem
veszélyes és nem jelenti azt, hogy a
toltékészilék mliszaki szempontbol
meghibasodott.

Egy Uj, vagy hosszabb ideig hasznalaton kivili
akkumulator csak kb. 5 teljes feltoltési és
kisltési ciklus utan éri el a teljes teljesitményét.
Hagyja addig ezeket az akkumulatorokat a
toltékészilékben, amig azok jol érezhetéen fel
nem melegszenek.

Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék
mar csak lényegesen révidebb ideig Gizemel-
tethetd, akkor az akkumulator elhasznalodott és
ki kell cserélni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a toltékésziilék a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-mi(ihely
lgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg a
toltékészilék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd
szakszamot.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevOszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kdvetkezd cimen taldlhatdk:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgélat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

2609 932 264 | (11.10.10)
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Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomro6i ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

A toltékészilékeket, a tartozékokat és a
csomagolast a kérnyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a toltékésziilékeket a haztartasi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és
elektronikus berendezésekre
vonatkozd 2002/96/EK sz.
Eurdpai Iranyelvnek és ennek a
megfelel6 orszagok
jogharmonizacidjanak
megfeleléen a mar haszndlhatatlan
toltokészilékeket kilon 6ssze kell gyujteni és a
koérnyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools 2609 932 264 | (11.10.10)
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YKa3aHuA Mo 6e30macHOCTU » AeTAM M AMLAM C YMCTBEHHbIMHU UAK
chM3nuecKnMK orpaHUUEHHAMHU
ﬂ 3awmuwanTe 3apAAHOe YCTPOWCTBO OT pa3pellaeTcA MOAb30BaTbCA 3aPAAHbIM
AOXAA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHE YCTPOMUCTBOM TOABKO TTOA HabAIOAEHUEM UAK
BOAbI B 3aPAAHOE YCTPONCTBO TIPHU TOAYUEHNH HHCTPYKTaXKa OTHOCHTEALHO
TTOBbILIAET PUCK TTOPAKEHUA TTPaBMA TTOAb30BaHUA 3aPAAHbIM
SAEKTPOTOKOM. YCTPOWCTBOM. TLIATEAbHbIM MHCTPYKTaX
> 3apaxaiTe TOAbKO HUKEAb-KapMHeBble/ CHMXXaeT PUCK HEeTPaBUAbHOIO MOAb30BaHUA
HUKEeAb-MeTaAA-TMAPHUAHDBIE aKKYMYAATOPbI ¥ TIOAYUYEHUA TPaBM.

Bosch uan mopo6HbIe aKKyMYAATOPbI,
MCTIOAb3yeMble B MHCTpyMeHTax Bosch, ¢
yKa3aHHbIM B TeXHUUECKHUX AAHHbIX
HampsA)XXeHueM. B MpoTMBHOM cayuae

OmnucaHue hyHKUUH

BO3HMKAET OTTACHOCTb BO3ropaHuA 1 B3pbiBa. TpouTUTe BCe yKa3aHUA U MHCTPYK-
» CoAepxuTe 3apAAHOE YCTPONCTBO B YHUC- LMK TTO TeXHUKe 6e3omacHOCTH.

TOoTe. 3arpA3HEHMUA Bbi3bIBAIOT OTIACHOCTb YTyLWeHUA B OTHOLIEHWH YKa3aHWK 1

TTOPaXeHUA INEKTPOTOKOM. MHCTPYKLUHMHK TIO TEXHUKE

6e3omacHocTH MOTYT CTaTb
l'lpVILIMHOVI TTOPpaXXeHUA IAEKTPUUECKUM TOKOM,
moXapa M TAXEeAbIX TPpaBM.

> TlepeA KaXAbIM UCTTOAb30BaHMEM TIpOBe-
pAlTe 3apAAHOE YCTPOWCTBO, Kabeab U
LITENCEeAbHYI0 BUAKY. He TToAb3yiiTecb
3apPAAHbIM YCTPOWCTBOM C 06Hapy>XeHHbIMU TwateAbHO COXPAHANTE 3T MHCTPYKUMK.

moBpexaeHuAMH. He BckpbiBaiTe camo- TToAb3yHTECh 3apPAAHBIM YCTPOMCTBOM TOABKO B
CTOATEAbHO 3apAIAHOE YCTPOWCTBO, a Topy- TOM CAyuae, eCAW Bbl B COCTOAHWM TTOAHOCTbIO
yanTe PeMOHT KBaAUpULUMPOBaAHHOMY crie- OLEHUTb ero PYHKLWKU 1 TIPUBECTU UX B AEMCTBUE

LUHAAUCTY U 06A3aTeAbHO C UCTIOAb3OBaHUEM VAW TTOAYUUAM COOTBETCTBYHOLLME YKA3aHUA.
OPUrUHAAbHbIX 3anuacTei. HOBpe)KAEHHbIe
3apsAAHble YCTponcTBa, Kabeab 1

wiTermceAbHaA BUAKA TTOBbILWAKT PUCK .
TTOpaXXeHWUA INEKTPOTOKOM. Hymepauma cocTaBHbIX YUacTeM BbITTOAHEHA TTO

M306paKeHWIO 3aPAAHOMO YCTPOMCTBA Ha
CTPaHULE C MAAIOCTPALMAMMU.

U306pakeHHble COCTaBHbIe YaCTH

» He cTtaBbTe 3apAAHOE YCTPOWCTBO BO BKAIO-
UYEHHOM COCTOSIHUM Ha AerKo BOCTIAAMEHSAI0-

wyecA MaTepuanb (Hampumep, 6ymary, 1 AKKyMyAATOp 6€3 LUTETICEABHOrO KOHTaKTa
TEKCTHAD M T.T.) MAU PAAOM C FOPIOUYUMH «APT»*
BellecTBaMM. Harpes 3apsAHOro ycTporcTBa 2 KHormka 6AOKMPOBKK apanTepa*
pK 3apAAKE CO3AAET OTTAaCHOCTb BOSHWUKHO- 3 ApanTep AAA aKKyMyAsiTopa 6e3 WTernceAbHOro
BEHUWA moxapa. KOHTakTa «APT»*

> TIpn HemMpaBUALHOM HUCTTOAL3OBaHUHU U3 4 NHAMKATOp 3apsaAa aKKyMYAATOPA 3eAeHbIM

aKKYMYAATOPa MOXET MTOTeUb XHAKOCTb. U3- g
6erainTe COMPUMKOCHOBEHUA c Hel. TIpu cay-
UyaWHOM KOHTaKTe mpomouTte Boaou. Ecan
3Ta XMAKOCTb TIOTTaAeT B FAa3a, TO AOTIOA-
HUTEeAbHO ob6paTUTeCh 32 MOMOLLbIO K Bpauy.
BbiTekatollas akkyMyAATOPHaA XUAKOCTb
MOXET MPUBECTU K PA3APAKEHUIO KOXHU UAK K
oxoram.

3apHAHOE rHE3AO0

6 AKKYMYAATOP CO LUTETICEAbHbIM KOHTAKTOM
«APT»*

*U306pakeHHble UAU OTTUCAHHbIE TTPUHAAAEKHOCTH He

BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW

aCcCOPTUMEHT TPUHAAAEXHOCTeN Bbl HallaeTe B Hawel

porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

» ChAeauTe 3a AeTbMH, UTO6bI OHU HE UrpaAnu C
3TUM 3apAAHbIM YCTPOWCTBOM.

2609 932 264 | (11.10.10) Bosch Power Tools
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TMpouecc 3apAAKH

Tpouecc 3apAAKM HAUMHAETCA CPa3y, Kak TOAbKO
BMAKA CETH 3apAAHOro yCTporcTBa byaet
BCTaBAEHa B LITETICEAbHYIO PO3eTKY U
aKKYMYAATOP 6 ByAET YCTaHOBAEH B 3apsAAHOe

TTpUMeHANTe AAA 3aPSAAKM akKyMyasTopa Bosch

6e3 wrenceAbHOro KoHTakTa «APT» 1 apanTep 3.

AAA U3bATUA apanTepa 3 M3 3apAAHOro crota 5
HaXXMWTE Ha KHOTIKY pa3bAOKMPOBKH 2.

BAaroaapa MHTEAAMTEHTHOM TTPOLLEAYPE 3aPAAKH
3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMAaTUUECKHM
pacro3HaeT CTemneHb 3apAAa aKKyMyAaTopa 1
TTPOU3BOAMT 3aPAAKY OTITUMaAbHbIM TOKOM B
3aBUCUMOCTH OT TEMTIePaTypPbl U HATIPAXEHUA

ITO WAAUT aKKYMYAATOP, TTPU XPAHEHUU B
3apAAHOM YCTPOMCTBE aKKyMYAATOP bAaaroaapsa
3TOMY BCErAa TTOAHOCTbIO 3aPAXEH.

YKasaHue: 3apAaKa BO3MOXHA TOAbKO TTPH
Temmiepatype akkyMyAATopa B TIpeAeAax
AMaTiazoHa 3apAAKHM, CM. paspen «TexHuueckune

3HaueHUe INneMeHTOB WHAUKaATOpa

MuraHue MHAMKaTOpPa 3apAAa akKKyMyAATopa 4

MHAMKaTOp 3apAAa akKyMyAATopa
4 cUrHann3upyeT pouecc
3apAAKM MUraHUEM.

3apsaaHOe YCTPOHUCTBO AL 1411 DV
Professional
ToBapHbIM NO 2 607 224 ... FHe3ao 5.
3apAaHOe HampAXeHWe
aKKyMyAsTOpa
(aBTOMaTUUECKUH
KOHTPOAb HaTPAXEHHWA) B= 7,2-14,4
3apAAHbIN TOK
— BbicTpan 3apAaka MA 1000
— TToa3apaaka MA 60
AOTTYCTUMbIM AMATIa30H
TemrepaTtypbl pu
3apsake °C 0-45 aKKyMyAsTOpa.
Bpemsa 3apsaaku mipu
€MKOCTH aKKyMyAATOpa,
OK.
-1,2 Ay MUH 70
-1,4 Ay MWH 80
-1,7 Ay MWH 100
-2,0Ay MUWH 120 AdHHbIE».
- 2,4 Ay MWH 144
- 3,0 Ay MWH 180
YKMCAO INEMEHTOB
aKKyMyAATOpa 6-12
Bec coraacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,9
Knaacc 3awmTbl O/u

Toxany#cTa, yunTbiBaTe TOBapHbIM HOMEpP Ha
3aBOACKOM TabAMuKe Baluero 3apAaAHOro ycTpomcraa.
ToproBble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX 3aPAAHbBIX YCTPOWCTB
MOTFYT pasAuyaThbeA.

PaboTta ¢ HHCTPyMEeHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuuTbiBalTe HanpsXeHue ceTu!
HampsaxeHne NCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBATb AQHHbBIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe 3apAAHOTO yCcTpoWcTBa. 3apsaAHble
ycTpoicTtBa Ha 230 B moryT paboTtaTb Takxe v
pu HampsAxeHun 220 B.

HempepbiBHbIA CBET HHAUKATOpa 3apAAa
akKkKymyaaTtopa 4

HempepbiBHbIi CBET MHAMKATOPA

3apAAa akkymyasTopa 4

YKa3blBaEeT Ha TTOAHOCTbIO

3apAXeHHOE COCTOAHME
aKKYMYAATOPA MAM Ha TIpepbiBaHWe Tpouecca
3apPAAKM TIPU BbIXOAE TEMTIepaTypbl
AKKYMYAATOPA 3a TIPEeAEAbl AOTTYyCTUMOTO
AManasoHa. 3apaaka akKyMyAaTopa
TIPOAOAXAETCH, KakK TOAbKO TeMTiepatypa byAeT B
AOTTYCTUMOM AMamasoHe.

TTPY AOCTUXEHMM TIOAHOM 3aPFAAKM aKKYMYAsITOpa
3apsAAHOE YCTPOWCTBO Cpa3dy MepeKkAUaeTCcs Ha
KOMTTEHCALIMOHHbIN 3apsAA. ITO KOMTIEHCHUpPYET
€CTECTBEHHYIO CaMOpPa3pAAKY akKKyMyAsiTopa.

Bosch Power Tools
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Bes akkyMyAATOpa HempepbIBHbIH CBeT
MHAMKATOpa 3apAAa 4 03HAuUaeT, UTo BUAKA
LWHYypa BCTABAEHA B LUTETICEAbHYIO PO3ETKY U
3apAAHOE YCTPOWCTBO HaxoAMTCA B pabouem

COCTOAHUMU.

HeucnpaBHocTb - TIpPUUUHBI U

yCcTpaHeHue

TipnunHa YcTpaHeHue

UHAMKaTOP 3apAAKHM aKKyMyAATopa 4

CBETUTCA HeTTpepbiBHO

AKKYMYAATOP He 3apsAXaeTcsA

AKKYMYAATOP BCTaBAEH
He TTOAHOCTbIO

TTpaBMAbHO BCTaBMUTb
aKKYMYASTOP B
3apAAHOE YCTPOWCTBO

3arpsAsHeHbl KOHTAKTbI
aKKyMyAATOpa

QOuUCTUTE KOHTAKTBI,
Harp., HECKOAbKO pas
TTOAPAA BbIHYB U
BCTaBMB aKKYMYAATOP
B 3apAAHOE THe3A0,
Mp# HEOBXOAMMOCTH
3aMeHuTe
AKKYMYAATOP

AKKYMYAATOP
HeWcTpaBHbIN

3amMeHuTb
aKKYMYAATOP

UHaukaTop 3apAAKU 4 He CBETUTCA

Buaka cetn 3apAaaHoro
yCTpOMCTBa BCTaBAEHA
HETIOAHOCTbIO B
pO3eTKy

TTpaBMAbHO BCTaBMUTb
BUAKY B LUTETICEABHYO
pPO3eTKy

HewucripaBHOCTb
LUTETICEAbHOW PO3ETKH,
KabeAas TUTaHUA UAK
3apAAHOTO YCTPOMCTBA

TTpoBepUTb Hampaxe-
HUe CeTH, TIpK Hapob-
HOCTH CAaTb 3apAA-
HOE YCTPOMUCTBO B
aBTOPU30BAHHYHO
MacCTepPCKYH 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTOB
thurpmbl Bosch
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YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHHUIO

TTpK HempepbIBHbIX UAM MHOFOKPATHO
TTOBTOPAEMbIX LMKAAX 3apAskK Hes rmepepbiBa
3apAAHOE YCTPOWMCTBO MOXET HarpeTtbesa. 370,
OAHAKO, HE AOAXHO Bbl3blBaTb OTTACEHWUH U He
CBUMAETEAbCTBYET O TEXHUUECKOW HEUCTIPABHOCTH
INEKTPOUHCTPYMEHTA.

HoBbIM MAKM AOATOE BpeMsA He
MCTIOAb30BaBLIMMNCA aKKYMYAATOP AOCTUraeT
CBOIO TIOAHYIO EMKOCTb TOABKO TIPUOAM3UTEABHO
mocAe 5 LUMKAOB 3apAAKU-paspasku. OcTaBaanTe
3TU aKKYMYAATOPbI B 3apAAHOM YCTPOWCTBE AO WX
OAHO3HAUHOTO Harpesa.

3HaunTeAbHOE COoKpaLleHWE TTPOAOANKUTEABHOCTH
paGOTbI TTOCAE 3apAAa CBUAETEABCTBYET O
CTapeHNU aKKYMYAATOPA U YKa3bliBaeT Ha
HeobXOAMMOCTb Ero 3aMeHbl.

TexobcAay)XxuBaHue U cepBHUC

Texo6CAy)XMBaHHE U OUUCTKA

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha
TWaTEAbHbIE METOABI U3TOTOBAEHUSA U
MCTIbITAHUA, BbIMAET U3 CTPOS, TO PEMOHT CAEAYET
TTPOU3BOAUTL CUAAMU ABTOPU3OBAHHOM
CEPBUCHOM MacCTEPCKOM AAA
INEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpmbl Bosch.

TToxanyHcTa, TTpM BCeX 3ampocax U 3akase
3amnuacTen o6sa3aTeAbHO yKasbliBanTe
10-3HaUHbIM TOBApPHbIM HOMEP TIO 3aBOACKOWM
TabAMUKe 3apAAHOIO yCTpoWCTBa.

CepBuUcHoe 06CAy)XKUBaHUE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBWCHbIN OTAEA OTBETUT Ha BCe Balwu Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY M 0b6CAyKMBaHMIO Balwero mpo-
AYKTA, a Takxe o 3amnyactaM. MoHTaxHble
yepTexXu U MHoPMaLMIO TTo 3amyacTam Bbl
HanAeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B Bompocax MOKYMKH, TTPUMEHEHHWA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

2609 932 264 | (11.10.10)
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AAn pervoHa: Poccuna, Benapycb, KasaxcraH

[apaHTUiiHOe 06CAY)KMBAHUE U PEMOHT IAEKTPO-

WHCTPYMEHTA, C cobaopeHneM TpeboBaHWM U
HOPM WM3rOTOBUTEAS TTPOU3BOAATCA Ha
TEPPUTOPUU BCEX CTPAH TOABKO B PUPMEHHBIX
WAV aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaX
«PobepT boww».

TTPEAYTIPEXXAEHWE! UcmmoAb30oBaHWeE KOHTpa-
(haKTHOM TTPOAYKLIMM OTTACHO B 3KCTIAyaTalmHu,
MOXET TTPMBECTH K ylepby ana Bawero
3A0POBbA. M3roToBAEHWE U pacrpocTpaHeHu e
KOHTpahakTHOW MTPOAYKLUM TTPECAEAYETCA TTO
3aKOoHY B aAMMHWUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM
TTOPAAKE.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 0H6CAYXXUBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka KopoaeBa, ctp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYO MHPOPMALMIO O PACTIOAOXKEHUU
CEepPBUCHbIX LEHTPOB Bbl MOXeTe MOAyUMTb Ha
ohuuManbHOM caite www.bosch-pt.ru ambo mo
TenedOHY CTTPaBOYHO-CEPBUCHOM CAYX6bl Bosch
8-800-100-8007 (3BOHOK HecmaaTHbIN).

Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIN LEHTP IO 0BCAYXUBaHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Tummnpnasesa, 65A-020

220035, r. MrHck

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

®akc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OduumanbHbIM canT: www.bosch-pt.by
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KasaxcraH

TOO «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEHTP IO 0BCAYXUBaAHUIO
9NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Celdpyannta 51

050037 r. AAmarthbl

KasaxcraH

Ten.: +7 (727) 232 37 07

dakc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OduumanbHbiM cant: www.bosch-pt.kz

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOW CPOK 3apAAHbIE YCTPOMUCTBA,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYeT CAABaTh Ha
9KONOTUUECKHU UUCTYIO PELMPKYAALIMIO OTXOAOB.

He BbibpacbiBaiiTe 3apsAHblE YCTPOUCTBA B
KOMMYHaAbHbIM Mycop!

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

CoraacHo EBpormenckon
Aupektuee 2002/96/EG o cTapbix
3NEKTPUUECKMUX U INEKTPOHHbIX
MHCTPYMEHTax 1 mpubopax 1 ee
TMPEeTBOPEHUIO B HaLIMOHAaAbHOE
paBo, OTCAYXMBLIWE CBOW CPOK
3apAAHbIE YCTPOMCTBA AOAXKHbBI cobupatbeA
OTAEAbHO W BbITb TIEepeAaHbl Ha SKOAMUECKH
UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

B0O3MO>XHbl U3MEHEHHA.

&

ME77

Bosch Power Tools
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Bka3iBKM 3 TeXHIiKM be3meKku > AitAm Ta ocobam 3 ICUXiuHUMHK Ta
hi3MUHUMM 06MEXXEeHHAMU AO3BOAAETbCA
G 3axuuwaiite 3apAAHUI TTIPUCTDIH BiA KOPUCTYBaTUCA 3apAAHMM TPUCTPOEM AMLLE
Aouy i BoAoru. TIOTpamAAHHA BOAM B A HarAAAOM AOPOCAUX a60 TIPK OAepXKaHHI
3apPAAHUIA TIPUCTPIN 36iAbLIYE PU3NK BiATTOBiIAHOrO iIHCTPYKTaXy CTOCOBHO
YPXEHHA eAEKTPUUHNUM CTPYMOM. TIPaBMA KOPUCTYBaHHA. PeTenbHMil
> 3apsApsXalTe AULLe HiKeAb-KaAMi€EBi/HiKeAb- IHCTPYKTaX 3MEHLIYE PUSUK HETIPABMABHOIO
MeTaA-TiApuMAHI akymyaaTopu Bosch abo KOPUCTYBaHHA TTPUAAAOM Ta PU3KK TPABM.

MOAIGHI aKyMYyAATOPHU, AKUMHU OCHALLEHI
npuaaam Bosch, 3 Hanpyroto, 3a3HaueHolo B
TexHiUHUX AQHUX. B TPOTUBHOMY BUTTAAKY
icHye Hebesmeka ToXexi i BUByXy.

OnMUCaHHA TPUHUMUTTY po60TH

» Tpumaiite 3apAAHUIA TIPUCTPIW B UUCTOTI. TpounTaiTe BCi 3aCTEPEXEHHA i
3abpyAHEHHA MOXYTb MTPU3BOAUTH AO BKa3iBKU. HepoTprMaHHA 3acTepe-
YPaXEHHA eAEKTPUUHUM CTPYMOM. XeHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BECTU AO

YPaXKEHHS EeAeKTPUUHWUM CTPYMOM,

» KO>XXHHI pa3 mepeA BUKOPUCTAHHAM Trepesi- . .
p p p P moxexi Ta/abo cepro3HUX TpaBM.

pAHTe 3apAAHUIA TPUCTPIK, KabeAb i wTen-
cenb. He KopucTyiiteca 3apaaHum puctpo-  Aobpe 3bepiraiite ui BkasiBky.

€M, AKLLO TIOMiTHTE TolWKOoAXKEeHHA. He pos- BukopucToByWTe 3apAAHUIM TIPUCTPIN AULE Y
KpUBaWTe 3apAAHUN TTPUCTPIN caMOCTiHO; TOMY BUTTAAKY, AKLLO BCi OYHKLIT 3HaXOAATbCA Y
PEMOHTYBaTH HOro AO3BOAAETbLCA AULLE KBa- Bac moBHicTto TTia KOHTPOAEM | BM He BbauaeTe
AichikoBaHUM haxiBLAM 3 BUKOPUCTaAHHAM o0bMexeHb B iX BAKOPUCTaHHI abo oTpuManu
OpPUriHaAbHUX 3aMUACTUH. TTOLWKOAXEHUH BIATTOBIAHI BKa3iBKH.

3apAAHUI TIPUCTPIN, WHYpP abo WTemnceAb
36iAbLUYE PUSHK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM

306pakeHi KOMTIOHEHTH
CTPYMOM.

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB
TTOCMAQETLCA Ha 306paXXeHHA 3apAAHOTO
TMTPUCTPOLO Ha CTOPIHLI 3 MAaAOHKOM.

» He KopucTyHTecAa 3apAAHUM TTPUCTPOEM Ha
OCHOBI, O MOXe Aerko 3aWmMartucs, (Hanp.,
Ha Tamepi, TEKCTUAbHUX MaTepianax ToLO)

a60o B roplouomy cepeaoBHLLi. HarpiBaHHA 1 AkymyaatopHa batapen 6e3 KoHTakTy APT*
3apAAHOrO TIPUCTPOIO TTiA UaC 3apPAAKAHHA 2 KHorKa po3bAOKyBaHHs apanTepa*
MOXe TTIOU3BOANTH AO TTOXEXI. 3 ApanTep AAS aKyMyAATOpHOT 6aTtapei 6e3

» TIpu HemMpaBUALHOMY BMKOPHUCTaHHI 3 aKy- KOHTaKTy APT*
MYAATOPHOI 6aTapei Mo)Xke TOTEKTHU piAUHa. 4 3eneHUM iHAMKATOP 3apAAXKEHHSA
YHuKamTe KOHTAKTY 3 Helo. I'Ipu BUTTAAKO- aKymy/\nTopHoT GaTapeT

BOMY KOHTaKTi TMPOMMiiTe BiATIOBiAHE Micue 5
BOAOH. AKLLO piAMHA TOTpaTMAa B oui,
AOAATKOBO 3BEPHITbCA AO AiKapsA. AKyMyAs-
TOpHA piAMHA MOXE CTTIPUUMHATKU TTOAPas-
HEHHA WKipK abo oTiKu.

3apAaHe rHispo

6 AkymyAasTopHa b6atapen 3 KOHTakToM APT*
*3o06paxkeHe abo omUcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTL B
CcTaHAAPTHUI ob6cAar mocTaBkU. TIOBHUIH aCOPTUMEHT

npuAaaAAa By 3HalaeTe B Hawik mporpami mpuAaaAasa.
» AMBITbCA 3a AiTbMM, LWLO6 BOHU He FPaAuUcA i3

3apAAHUM TTIPUCTPOEM.
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TexHiuHi paHi

3apAAHUIA TIPUCTPIN AL 1411 DV
Professional

ToBapHWHM HOMep 2 607 224 ...
3apsAHa Hampyra
aKyMyAATOpPHOI baTapei
(aBTOMaTMUHE
po3mi3HaBaHHA HaTpyru) B= 7,2-14,4
3apAaHUn CTpym
— LLBnAKe 3apAaXaHHA MA 1000
— KommeHcauinHe

3apAAKAHHA MA 60
AOTyCTUMKUNI
TeMIepaTypHun
AlaTia30H 3apAAXKaHHA ®C 0-45
TpuBaAiCcTb 3apAAXKaAHHA
TIPX EMHOCTI
aKyMyAATOpa, OA.
- 1,2 Aroa. XBUA. 70
- 1,4 Aroa. XBUA. 80
- 1,7 Aroa. XBUA. 100
- 2,0 Aroa. XBUA. 120
- 2,4 Arop. XBUA. 144
- 3,0 Aroa. XBUA. 180
KinbKiCTb akyMYyAATOPHUX
eNeMEHTIB 6-12
Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 0,9
Kaac 3axucry [O/1

3BaxalTe Ha TOBapHUM HOMEP, WO 3a3HAYeHUH Ha

3aBOACbKIW TabAnuLi Baworo 3apaaHOro mpucTpoto.
ToproBeAbHa Ha3Ba OKPEMMUX 3aPAAHWUX TIPUCTPOIB

MOXe PO3PI3HATUCA.

Po6oTta

Mouatok po6oTtu

» 3Ba)kalTe Ha Hanpyry B mepexi! Harpyra
AXepena XXMBAEHHA Ma€ BIATTOBIAATM AAHUM
Ha 3aBOACHKIW TabAMuLi 3apAAHOrO TIPU-
CTpOto. 3apAAHi TTPUCTPOI, pO3paxoBaHi Ha
230 B, MOXyTb TTpautoBaTi Takox i Bia 220 B.

YKpaiHcbka | 23

3apApaXXaHHA

TMpouec 3apAAKaHHA TTOUMHAETLCA, KOAKU
MEPEXHUI WITETCEAb 3aPAAHOTO TIPUCTPOIO byae
BCTPOMAEHWI B PO3ETKY, a aKyMYyAATOpPHA

b6atapes 6 byae BCTPOMAEHA Y 3apAAHe THi3p0 5.

AAA 3apAAKAHHA aKyMYAATOPHUX 6aTapel Bosch
6e3 KoHTakTy APT 1 BUKOpUCTOBYHTE apanTep 3.
LLlo6 BMIMHATK apanTep 3 i3 3apAAHOro rHisaa 5,
HATUCHITb HA KHOTIKY pO36AOKYBaHHA 2.

3aBAAKM IHTEAEKTYaAbHIM CUCTEMI 3apAAXKaHHA
CTYTiHb 3aPAAXKEHOCTi aKyMyAATOPHOI 6aTapei
ABTOMATUUHO PO3Ti3HAETLCA Ta 3aPAAXKAHHA
3AIMCHIOETBCA OTITUMAAbHUM CTPYMOM B
3aAEXHOCTI Bia TEeMTIepaTypu Ta Hampyru
akyMyaATopa.

Lle 36epirae akymyaaTopHy b6atapeto, i — mpwm ii
36epexeHHi y 3apAAHOMY TTPUCTPOI — BOHa
3aBXAM ByAe TIOBHICTIO 3apsAAXKeHa.

BkasiBka: Tpouec 3apAAXaHHA MOXAUBHUI AULLE
B TOMY BMUTTaAKy, AKLLO TeMrmepartypa
aKyMYAATOPHOT HaTapei 3HaXOAUTLCA B MexXax
AOTIYCTUMOTO TEMTIEPATYPHOTO Aiama3oHy
3apAAXKAHHA, AUB. PO3AIA «TEXHIUHI AaHI».

dyHKuUiT iHAMKaTOpiB

MuraHHA iHAMKaTOpa 3apAAXKEHHSA
aKyMmyAATopHoOi 6arapei 4

TTpouec 3apAsXKaHHA
CUIHaAI3yETbCA MUFAHHAM
iHAMKaTOpa 3apAAKEHHA
aKyMyAsATOpHOI baTtapei 4.

TMocTiilHe cBiueHHA iHAMKATOpa 3apAAXKEHHA
aKyMyAATopHOI 6arapei 4

TMocTiliHe cBiUeHHA iHAMKaTOpa
3aPAAXKEHHA aKYMYAATOPHOI
6artapei 4 curHanisye, Wo
akyMyaATopHa 6aTapes MOBHiCTIO
3apAaxeHa abo Wo TemmepaTypa akyMyAATOPHOT
6atapei 3Hax0AWUTbCA TT03a MexXamu
AOTIYCTUMOTO TEMTIEPATYPHOTO Aiama3oHy
3apAAKAHHA | TOMY 3apAAKEHHA HE MOXAUBE.
TiAbKWU-HO Byae AOCATHYTUIM AOTTYCTUMMM
TemTiepaTypHUI Aiarma3oH 3apAAXKEHHA,
akyMyAATOpHa baTtapen MouHe 3apAAKaTUCA.

Bosch Power Tools
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TTpK TTIOBHICTIO 3apAAXKEHOMY aKyMYAATOPI
3apAAHUI TIPUCTPIN OAPA3Y X MepPEKAIOYAETHCA
Ha KOMTeHcalilHe 3apAsXaHHA. Lle KoMmmeHcye
TTPUPOAHE CaMOPO3PAAKEHHA aKyMYAATOPHOT
6arapei.

AKLWwo akyMyaATOpHa 6aTapes He BCTPOMAEHaA,
TMoCTiliHe CBiUeHHA CBiTAOAIOAHOTO iHAMKaTOpa 4
CBIAUMTb TIPO Te, WO WTETICeAb BCTPOMAEHUM Y
PO3ETKY i 3apAAHUIN TIPUCTPIN rOTOBUM A0
poboTu.

HemoAaAKH - IPUUMHM | YCYHEHHA

TpuumnHa Lllo pobutu

IHAMKaTOpP 3apAAXKEHHA aKyMYAATOPHOI
6arapei 4 cBiTUTbCA TIOCTIHHO

3apAsXXaHHA He 3AIMCHIOETbCA

AkymMynATopHa 6atapes TTpaBUAbHO

He (TToBHiCTIO) BCTaHOBITb
BCTAHOBAEHA Ha aKyMYAATOPHY
3apPAAHUI TTIPUCTPIN bartapeto Ha

3apAAHUM TTPUCTPIN

3abpyaHuaUcsa TTPOUMCTITb KOHTAKTH

KOHTAKTH (HampurKAaa, AeKiAbKa

aKyMyAATOpPHOI 6aTapei pasiB BCTPOMMBLUM TA
BUUHABLLMK
aKyMYAATOP), TIPU
HeobXiAHOCTI 3aMiHITb
AKYMYAATOPHY
bartapeto

AKymyaaTopHa 6atapes TlomiHANTe
HecrpaBHa aKyMYAATOPHY
bartapeto

IHAMKaTOpP 3apAAXKEHHA aKyMYAATOPHOT
6arapei 4 He cBiTUTbCA

He (moBHicTio) BcTpoM- (Aobpe) BCTpoMIiTb
AEHWI LUTETICEAb 3aPAA- LITETICEAb Y PO3ETKY
HOrO MPUCTPOIO

HecnpaBHa po3seTka, TepeBipTe Hampyry B

KabeAb XMBAEHHA abo  Mepexi Ta 3a

3apAAHUI TIPUCTPIN HeobXiaHICTIO
mepesipTe 3apAAHUN
TTPUCTPIN B CEPBICHIN
MaMNCTEPHI AAA
EeAeKTPOTIPUAAAIB
Bosch

BkasiBkM W00 poboTHn

TTpK MTOCTIMHKUX LMKAAX 3apAAKaAHHA abo TakuX,
o 6e3mepepBHO TTOBTOPIOIOTLCA OAUH 32 OAHUM
AEKiAbKa pa3siB, 3apAAHWUN TIPUCTPIN MOXe
HarpiTuca. OAHaK Le He € Hebe3meuHnMm i He
CBIAUMTb TTPO TEXHIUHY HECTIPABHICTb 3apPAAHOIO
TTPUCTPOIO.

HoBa akymyasATopHa b6atapes abo Taka, Wo He
BMKOPMCTOBYBaAacA MTPOTArOM TPMBAAOIO yacy,
noTpebye AAA AOCATHEHHSA TTOBHOI EMHOCTI
TTPUOA. 5 LMKAIB 3apAAXKAHHA-PO3PAAKAHHA.
Taky akymMyAaTopHy 6atapeto Tpeba 3aAvWNTU B
3apAAHOMY TIPUCTPOT A0 TUX TTip, TTOKM BOHa
BiAUYTHO He HarpieTbcA.

3aHaATO KOpPOTKa TPMUBAAICTb poboTH micaA
3apAAXKaHHA CBIAUMTDL TTPO Te, WO aKyMyAATOp
BuueptaB cebe i horo Tpeba MOMIHATH.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUULLEHHA

AKLLO He3Baxaloumn Ha peTeAbHy TTpoLEAYPY
BUIOTOBAEHHA | BUTIPOBYBaHHA 3apAAHUIN
TTPUCTPIN BCe-TakW BUIAE 3 AAAY, PEMOHT Ma€
BUKOHYBaTK AMLLE MAWUCTEPHA, aBTOPMU30BaHa
AN @NEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch.

TTpu BCiX AOAQTKOBMX 3aMMUTaHHAX Ta 3aMOBAEHHI
3anyacTuH, byab Aacka, 3asHauanTe 10-3HaUHUK
HOMep AAAl 3aMOBAEHHS, WO CTOiTb Ha
3aBOACHKiM TabAMUL 3apPAAHOTO TIPUCTPOIO.

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHin malcTepHi Bu oTprmaeTe BiaAToBiAb
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balloro mpoAyKTy.
MaAloHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOAO 3aruac-
TMH MOXHa 3HaWTH 32 aAPECOIo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AormtoMoxyTb Bam
TTPY 3arMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPMAAAAA AO HUX.
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[apaHTinHe 0bCcAyroByBaHHA | PEMOHT
EeNEKTPOIHCTPYMEHTY 3AIMCHIOOTLCA BIATTOBIAHO
AO BMMOT i HOPM BMIOTOBAKOBaUa Ha TepuTopii
BCiX KpaiH AvLe y hipmoBUXx abo aBTOPU3OBaAHMX
CePBICHUX LeHTpax ipmu «PobepT bolw».
TTOTTEPEAXXEHHA! BukopucTaHHsA
KOHTpadhakTHOI MPOAYKLUIT HebeameuHe B
eKCTIAyaTauii i MoXe MaTu HeraTMBHI HaCAIAKHM
ANA 300POB’A. BUrOTOBAEHHA | PO3MOBCIOAXEHHA
KOHTpadhaKTHOI TTPOAYKLIT TepecAiayeTbeA 3a
3aKOHOM B aAMiHICTPAaTUBHOMY i KDUMiHAABHOMY
TTOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT Bow»

CepBiCHUM LLEeHTP eAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratokaHaAbHWUM)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdhiuinHuM canT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepBICHIX
MaKncTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAnbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTuAisauin

3apsAAHi TTPUCTPOT, TTPUAAAAA | YTTaKOBKY Tpeba
3AaBaTh Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

He BMKUWAANTe 3apAAHi TPUCTPOT B MobyToBe
cmiTTA!

Avwe AnA KpaiH €C:

BiAMOBIAHO AO EBPOTIEMCHKOI
AMpekTuBu 2002/96/EG mnpo
BiATTPALbOBaHI EAEKTPO- i
EAEKTPOHHI TIPUAAM i TT
TepeTBOPEHHA B HaLliOHaAbHOMY
3aKOHOAABCTBI BUMIpIOBaAbHI
TTPUAAAM, WO BUULLIAK 3 BXXMBAHHA, TTOBUHHI
3AaBaTUCA OKPEMO i YTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO
UUCTUM criocoboMm.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Feriti incarcatorul de ploaie sau

ﬂ umerzeala. Patrunderea apei in
fncarcator mareste riscul de
electrocutare.

» incarcati numai acumulatori NiCd/NiMH
Bosch sau acumulatori incorporati in
produse Bosch avand tensiunile specificate
la paragraful Date tehnice. in caz contrar
exista pericol de incendiu si explozie.

» Pastrati incarcatorul curat. Prin murdarire
creste pericolul de electrocutare.

» inainte de utilizare controlati intotdeauna
incarcatorul, cablul si stecherul. Nu folositi
incarcatorul, in cazul in care constatati
deteriorarea acestuia. Nu deschideti singuri
incarcatorul si nu permiteti repararea
acestuia decat de catre personal de specia-
litate si numai cu piese de schimb originale.
incarcatoarele, cablurile si stecherele
deteriorate maresc riscul de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe un substrat
inflamabil (de ex. hartie, textile etc.) resp.
in mediu cu pericol de explozie. Din cauza
incalzirii care se produce in timpul incarcarii
exista pericol de incendiu.

» in cazde utilizare gresita, din acumulator se
poate scurge lichid. Evitati contactul cu
acesta. in caz de contact accidental clatiti
bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi,
consultati si un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau
la arsuri.

» Supravegheati copii si asigurati-va ca
acestia nu se joaca cu incarcatorul.

> Copiii si persoanele cu un handicap mental
sau fizic pot utiliza incarcatorul numai sub
supraveghere sau daca au fost instruiti cu
privire la utilizarea acestuia. Instruirea
atenta diminueaza riscul de manevrare
gresita si vatamari corporale.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati cu grija prezentele instructiuni.
Utilizati incarcatorul numai daca sunteti pe
deplin informati asupra tuturor functiilor
acestuia si le puteti accesa fara restrictii sau
daca ati fost instruiti in mod corespunzator
asupra lor.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la redarea Tncarcatorului de la pagina grafica.

1 Acumulator fara conector APT*

2 Tasta de deblocare pentru adaptor*

3 Adaptor pentru acumulator fara conector APT*
4 Indicator verde de incarcare a acumulatorului
5 Compartiment de incarcare

6 Acumulator cu conector APT*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

2609 932 264 | (11.10.10)
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Procesul de incarcare

Procesul de incarcare incepe imediat dupa
introducerea in priza a stecherului
fncarcatorului si a acumulatorului 6 in
compartimentul de incarcare 5.

Pentru incarcarea acumulatorilor Bosch fara
conector APT 1 folositi adaptorul 3.

Pentru extragerea adaptorului 3 din
compartimentul de incarcare 5 apasati tasta de

Prin procesul de incarcare inteligenta, starea de
incarcare a acumulatorului este sesizata
automat iar acumulatorul va fi incarcat cu un
curent de incarcare intotdeauna optim, in
functie de temperatura si tensiunea sa.

Tn acest mod acumulatorul este menajat, iar in
cazul pastrarii sale in incarcator, el va fi
intotdeauna incarcat la capacitate maxima.

Indicatie: incarcarea este posibild numai atunci
cand temperatura acumulatorului se afla in
domeniul admis al temperaturilor, vezi
paragraful ,Date tehnice*.

Semnificatia elementelor indicatoare
Indicatorul de incarcare a acumulatorului 4
Procesul de incarcare este

semnalizat prin clipirea
indicatorului de incarcare a

acumulatorului 4.

incarcator AL 1411 DV
Professional
Numar de identificare 2607 224 ...
Tensiune de incarcare
acumulator (sesizare
automata a tensiunii) V= 7,2-14,4
Curent de incarcare deblocare 2.
- Incarcare rapida mA 1000
- Incércare de
intretinere mA 60
Domeniu admis al
temperaturilor de
incarcare °C 0-45
Timp de incarcare la
capacitatea nominala a
acumulatorului, aprox.
- 1,2 Ah min 70
-1,4Ah min 80
-1,7 Ah min 100
-2,0Ah min 120
-2,4 Ah min 144
- 3,0 Ah min 180
Numar celule de clipeste
acumulator 6-12 pes
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9
Clasa de protectie O/u

V& rugam sa retineti numarul de identificare inscris pe
placuta indicatoare a tipului incarcatorului
dumneavoastra. Denumirile comerciale ale diferitelor
incarcatoare pot varia.

Indicatorul de incarcare a acumulatorului 4
lumineaza continuu

Functionare

Punere in functiune

» Respectati tensiunea de alimentare! Tensiu-
nea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele de pe placuta indicatoare a tipului
incarcatorului. incarcatoarele inscriptionate
cu 230V pot functiona si la 220 V.

Lumina continua emisa de
indicatorul de incarcare a
acumulatorului 4 semnalizeaza
faptul ca acumulatorul este
incarcat complet sau ca temperatura
acumulatorului se afla in afara domeniului
temperaturilor de incarcare si de aceea acesta
nu poate fi incarcat. Imediat dupa atingerea
domeniului admis al temperaturilor,
acumulatorul se incarca.

Bosch Power Tools
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in momentul in care acumulatorul este complet
fncarcat, incarcatorul trece imediat pe incarcare
de intretinere. Aceasta compenseaza
autodescarcarea naturala a acumulatorului.

Daca acumulatorul nu este introdus in
incarcator, lumina continua emisa de
indicatorul de fncarcare a acumulatorului 4
semnalizeaza faptul ca stecherul este introdus
in priza iar incarcatorul este in stare de
functionare.

. .

Defectiuni — cauze si remedieri

Indicatorul de incarcare a acumulatorului 4
lumineaza continuu

Nu este posibila incarcarea

Acumulatorul nu este
montat (corect)

Montati corect
acumulatorul in
fncarcator

Contactele acumula-
torului sunt murdare

Curatati contactele
acumulatorului; de
ex. introducand si
extragand de mai
multe ori acumula-
torul, daca este cazul
inlocuiti
acumulatorul

inlocuiti
acumulatorul

Acumulator defect

Indicatorul de incarcare a acumulatorului 4
nu lumineaza

Stecherul Introduceti
incarcatorului nu este  (complet) stecherul
introdus (corect) in in priza de curent
priza de curent

Priza de curent, cablul Verificati tensiunea

de alimentare sau retelei, daca este

fncarcatorul sunt cazul duceti

defecte incarcatorul pentru
verificare laun centru
autorizat de service
si asistenta tehnica
post-vanzari pentru
scule electrice Bosch

Instructiuni de lucru

in caz de incércare continua, respectiv in cazul
unor cicluri de incarcare care se succed fara
intrerupere, incarcatorul se poate incalzi. Acest
fapt nu prezinta importanta si indica o
defectiune tehnica a incarcatorului.

Un acumulator nou sau ramas nefolosit un timp
mai indelungat, atinge capacitatea nominala
numai dupa aprox. 5 cicluri de incarcare si
descarcare. Lasati astfel de acumulatori in
incarcator pana cand se incalzesc in mod cert.

Un timp de functionare considerabil diminuat
dupaincarcare indica faptul ca acumulatorul s-a
uzat si trebuie inlocuit.

Intretinere si service

intretinere si curatare

Daca, in ciuda procedeelor riguroase de
fabricatie si control, incarcatorul are totusi o
pana, repararea sa se va executa numai de catre
un centru autorizat de service si asistenta
tehnica post-vanzari pentru scule electrice
Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului incarcatorului.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

2609 932 264 | (11.10.10)
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Romania
Robert Bosch SRL
Bosch Service Center
Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,
013937 Bucuresti
Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66
E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66
E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro
Eliminare
Incircatoarele, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.
Nu aruncati incarcatoarele in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind aparatele si
echipamentele electrice si
electronice uzate si transpunerea
sain legislatia nationala a fiecarei
tari, incarcatoarele scoase din uz
trebuie colectate separat si directionate catre o
statie de revalorificare ecologica.
Sub rezerva modificarilor.
Bosch Power Tools 2609 932 264 | (11.10.10)
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Yka3aHuA 3a 6e30macHa pabota > Aeua uau Auua C icUxMUecKH UAM

chuanuecku yBpexxpaHusa Tpabea Aa moassar
3apAAHOTO YCTPOMCTBO CaMo TTOA HaA30p
MAM aKo ca 6uau obyueHu 3a paboTa c Hero.
AobpoTo 0byueHue MpeAoTBpaTABA MPELLKH
npu paboTa C ypeaa M HapaHABaHMWA.

TpeanasBaiiTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO

ﬂ OT AbXA U OBAAXHABaHe.
TTPOHWKBAHETO HA BOAA B 3aPAAHOTO
YCTPOMCTBO yBEAMUaBa OMacHoOCTTa OT
TOKOB yAap.

» 3apexaante camo NiCd/NiMH
aKyMmyAaTopHu 6aTepuu Ha Bow uAM TakuBa,
BrpaAeHH B TPOAYKTH Ha Bow ¢ mocoueHu B
pasaena TexXHUUECKHU AQHHU HaTIpeXxeHus. B
TIPOTUBEH CAyUYai CbLLEeCTBYBa OMACcCHOCT OT
TOXap W eKCMAO3UA.

OYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeae AO TOKOB yAap,
moxap VI/VI/\VI TEXKHU TpaBMMU.

»> TopaabpanTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO
uucTo. ChlUECTBYBa OTTACHOCT OT Bb3HWKBaHe
Ha TOKOB YAap BCAEACTBME Ha 3aMbpcsBaHe
Ha 3apPAAHOTO YCTPOMCTBO.

CbxpaHnBaﬁTe TOBa PbKOBOACTBO 3a
€KCTAOaTauuA Ha CUTYPHO MACTO.

BuHaru npeau ynmotpeba npoBepaBaiTe
3apPAAHOTO YCTPOWCTBO, 3aXPaHBaLLUA Ka-
6en 1 wencena. He usnoasBanTe 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO B CAyUail, Ue OTKpUeTe TOBPEAH.
He oTBapAiTe 3apAAHOTO YCTPOWUCTBO, OCTa-
BeTe PEeMOHTUTE Aa 6bAAT U3BBPLUBAHU
caMo OT KBaAU(HULMPAHU TEXHULU U C OPU-
rMHaAHU pe3epBHM YacTu. TToBpean Ha
3apAAHOTO YCTPOWCTBO, 3axpaHBallusa Kaben
WAM LLeTICeAa YBeAMuaBaT OTlacHOCTTa OT
TOKOB yAQp.

He mocTaBsiiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO Ha
A€CHO3anmaAMMa TOBbPXHOCT (Hamp. XapTus,
TEKCTUA U Ap. TI.) MAM B A€CHO3amaAuMa
cpeaa. CbllecTByBa OMacHOCT OT Bb3HWKBaHe
Ha TTOXap BCAEACTBME Ha HAarpsABaHETO Ha
YCTPOMCTBOTO TIO BPEME Ha 3apexAaHe.

TIpu HeTpaBUAHO U3TIOA3BaAHE OT aKyMYyAa-
TopHa 6aTepuA OT HeA MOXXe Aa U3Teye
eNeKTPOAUT. U36ArBaiiTe KOHTaKTa C Hero.
AKO BbIIipekHu ToBa Ha KoXxata Bu momaaHe
€AEeKTPOAUT, USTTAAKHETE MACTOTO O6UAHO C
BOAA. AKO eNeKTPOAUT TToTTapHe B ounTe Bu,
He3abaBHO ce o6bpHeTe 3a MOMOLY KbM
oueH AeKap. EAeKTPOAUTBT MoXe Aa
TPEeAM3BUKA M3rapaHWA Ha Koxara.

BHMUMaBaiiTe Aela Aa He UrPanAT Cbe
3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

M3moAsBaiiTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO CaMo ako
pasbuparte A0bpe M MOXeTe Aa yrpaBAABaTe
BCUUKUTE MY (DYHKLMMU UAK CTE TIOAYUMAMU HYX-
HWTE yKasaHus 3a ToBa.

N306pa3eHn eneMeHTH

HomepHupaHeTo Ha eAEMEHTUTE Ce OTHACA A0
M306paxKeHWATa Ha 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO Ha
CTpaHuuaTa ¢ gurypure.

1 AkymyaaTopHa 6atepus 6e3 KOHTAKTHU KAeMU

APT*
2 OcBoboxaaBall 6yToH 3a apanTep™

3 ApanTep 3a akymyaatopHa batepus 6e3
KOHTaKTHU KAeMK APT*

4 3eneH CBETOAMOA 3a 3apexAaHe Ha
aKymyaaTopHa batepus

5 He3A0 3a 3apexaaHe
6 AkymynaTopHa 6atepus c APT-wekep*

*U3o6pa3eHuTe Ha hUrypute U ONMMCaHUTE AOTTbAHU-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHU B CTaHAAPT-

HaTa OKOMIMAEKTOBKa Ha ypeAa. U3ueprniaTeneH CTUCBK

Ha AOTTbAHUTEAHUTE ‘I'I'pMCI'I‘OCOGAeHMR MoXeTe Aa

HamMepUTe CbOTBETHO B KaTaAora HM 3a AOTTbAHUTEAHH

I'IpMCI'I‘OCOﬁAeH HuAa.
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TeXHUUeCKHu AaHHHU

3apAAHO YCTPOHUCTBO AL 1411 DV
Professional

KaTtanoxeH Homep 2 607 224 ...
3apAAHO HarmpexeHue
(aBTOMaTMUHO
pa3no3HaBaHe Ha
HarmpeXeHWeTo Ha
6atepunaTa) V= 7,2-14,4
3apsaaeH Tok
— Bbbp30 3apexaaHe mA 1000
— TMoaAbpXaLo

HarmpexeHue mA 60
AOTyCTUM TeMTIepaTypeH
AMArTa3oH Ha 3apexaaHe ®C 0-45
Bpeme 3a 3apexaaHe ripu
KarauuTeT Ha batepunTa,
TTPUOBA.
-1,2 Ah min 70
-1,4 Ah min 80
-1,7 Ah min 100
-2,0Ah min 120
- 2,4 Ah min 144
- 3,0 Ah min 180
Bpoi Ha KneTKuTe B
aKymyAaaTopHara batepus 6-12
Maca cbraacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9
Kaac Ha 3awwuTa O/

Mons, 0b6bpHeTe BHUMAHWE Ha KAaTaAOXHUA HOMEP Ha
TabenkaTa Ha 3apAAHOTO YCTPOWMCTBO. TbproBCKUTE
HauMeHOBaHUA Ha HAKOMW 3aPSAAHM YCTPOMCTBA MOraT Ad
6bAAT TPOMEHEHMU.

Pa6oTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKCTAOaTauusa

» BHuMaBa#Te 3a HaMpe)XeHUeTo Ha
3axpaHBalwaTa mpexa! HarmpexeHuneTo Ha
3axpaHBallaTa Mpexa TpsabBa Aa CbOTBETCTBa
Ha AaHHUTe, HaTiMcaHu Ha TabeAkaTa Ha
3apAAHOTO YCTPOMCTBO. 3apAAHM YCTPOWCTBA,
ob6o3HaueHu ¢ 230 V, morart Aa 6baat
3axpaHBaHU KM c 220 V.
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3apexaaHe

TTpoLechT Ha 3apexAaHe 3armoysa, Koraro
LLETICEABT Ha 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO 6bae
BKAIOUEH B KOHTaKTa M akymyaatopHa batepus 6
6bae TocTaBeHa B rHe3aoTo 5.

Tpu 3apexaaHe Ha akyMyAaTOpHU HaTepuu Ha
Bow 6e3 KoHTakTHU knemu APT 1 nsnonssanTe
aparnitepa 3.

3a n3BaxaaHe Ha apanTepa 3 oT rHe3poTo 5
HaTUCHeTe ocBobOXAaBaLKUA BYTOH 2.

BaaropapeHne Ha MUHTEAUTEeHTHOCTTa Ha TpoLeca
Ha 3apexApAaHe CbCTOAHUETO Ha aKyMYyAaTOpHaTa
6aTepVIF| Ce pa3ro3HaBa U TA Ce 3apexXxAa C
OTITUMAAHUA TOK 3a TEKYLLUHUTE CU TemTiepaTtypa U
HarmpexXeHue.

Taka XXMBOTbT Ha aKyMyAaTopHaTta batepua ce
YABAXABa, a, TPU CbXpaHABaHe BbPXY 3apPAAHOTO
YCTPOWCTBO, TA € BUHArM HATTbAHO 3apeAeHa.

YnbTBaHe: I'IpouerT Ha 3apeXAaHe € Bb3MOXEH
CaMO aKo TeMTiepaTtyparta Ha akyMyAaTopHarta
6aTepMH € B AOTTYCTUMUA UHTEPBAA 3a
3apexaaHe, BUXTE pa3pena «TexXHUUYECKH
AAHHU».

3HaueHHue Ha CBETAUHHUTE WHAUKATOPH

Mwuraw, CBETOAMOA 3a 3apeXAaHe Ha
aKymyAaaTopHaTa 6atepus 4

1 TTpouechT Ha 3apexaaHe ce
1 yKa3Ba upe3 MuraHe Ha
! CBETOAMOAR 4.

HempekbcHaTo cBeTel CBETOAUOA 4

HemnmpekbCcHaTOTO cBeTeHe Ha
. ﬂE CBETOAMOAR 4 YKa3Ba, ue

akyMyAaTopHaTa batepun e
3apeAeHa HaTTbAHO MAM ye
Temriepatyparta Ha akyMyAaaTopHaTa batepus e
M3BbH AOTTYCTUMWA MHTEPBAA 32 3apeXAaHe,
TOPaAn KOETO B MOMEHTA aKymyAaTopHaTta
b6atepuna He ce 3apexaa. Korato Temmneparyparta
TTOTaAHEe B AOTTYCTUMUA TEMTIEPATYPEH UHTEPBAA,
TTPOLECHT Ha 3apeXAaHe 3armoysa.

Bosch Power Tools
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32 | BbArapcku

TTpY HaITbAHO 3apeAeHa akyMyAaTopHa batepua
3apAAHOTO YCTPOMCTBO Ce TIPEBKAIOUBA B PEXUM
Ha TToAAbpXXaHe. B pexum Ha moaabpxaHe ce
KOMTIEHCHPA ECTECTBEHOTO CaMOpa3pexAaHe Ha
akymyaatopHara 6artepus.

HempekbcHaTo cBeTeHe Ha CBeToAMOoAA 4,
KOraTo HAMa MocTaBeHa akymyaatopHa batepus,
YKa3Ba, ue LWETICEAbT € BKAIOUEH B 3axpaHBallarta
Mpexa U 3apAAHOTO YCTPOWCTBO € roToBO 3a
paborTa.

Fpewku - MPUUUHU 32 Bb3HUKBaAHE U
HaUUHHU 3a OTCTPAHABaAHETO UM

TMpuunHa OTcTpaHABaHe

CBeTOAMOADBT 4 CBETH HETTPEKbCHATO

He e Bb3MOXXHO 3apeXxAaaHe

He e mocTtaBeHa TTocTaBeTe MPaBUAHO

(MpaBuAHO) akyMyAaTopHa batepus
akymynaTopHa batepua Ha 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO

KoHTakTuTE Ha TTouncTeTe KOHTaKTUTE

akyMyAaTopHara Ha akyMyAaTopHara

6atepus ca 3aMbpceHn 6atepus, Hamp. upes
HEKOAKOKPATHOTO M
U3BaXaAaHe U
BKapBaHe B rHe3A0TO,
pecr. 3ameHeTe

aKyMyAaTopHara
b6atepus

AkymyaaTopHaTa 3ameHeTe

b6aTtepuna e AehekTHa akymyaaTopHaTa
bartepuAa

CBeTOAMOADBT 3a 3apeXxAaHe 4 He cBeTBa

LLlerrcenbT Ha BkapanTte (aAokpan)
3apPAAHOTO YCTPOWMCTBO  LIETICEAA B KOHTaKTa
He e BKapaH B

KOHTakTa (MpaBMAHO)

KOHTaKTbT,
3axpaHBallua Kaben
WAW 3apPAAHOTO
YCTPOMCTBO ca
AeheKTHHU

TpoBepeTe
3axpaHBaLLoTo
HarpexeHue, ako e
HeobxoAMMO 3aHeceTe
3apAAHOTO YCTPOMCTBO
3a poBepkKa B
OTOPM3MpPaH CepBM3 3a
EeNEKTPOUHCTPYMEHTH
Ha bow

YKasaHuA 3a paborta

TTpK HeMpeKbCHATO 3apexAaHe, Pecrt. Tpu
HEKOAKOKPATHO MTOCAEAOBATEAHO 3apexXAaHe Ha
akyMyaaTopHu 6atepun 6e3 mpekbcBaHe
3apPAAHOTO YCTPOMCTBO MOXeE Aa ce Harpee. ToBa
€ HOPMaAHO U He yKa3Ba 3a HaAMUMETO Ha
TEXHUUECKU AeDEKT HA 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO.

HoBa MAM TTPOABAXMTEAHO BPEME HEU3TTOA3BaHA
akymyaatopHa 6atepusa AOCTUra TbAHUA CU
KarauuTeT eABa CAeA TIPUOA. 5 UMKbAa Ha
3apexaaHe U paspexaaHe. OcTaBanTe TakMBa
aKyMyAaTopHu batepuu B 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, AOKATO C& HarpeAT 3HaAUUTEAHO.

ChblUEeCTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTta caea
3apexAaaHe TOKa3Ba, ue akymyaatopHara bare-
pusa e nsxabeHa u Tpsabea pa 6bae 3ameHeHa.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHEe

AKO BBITPEKM TTPELM3HOTO TIPOU3BOACTBO U
BHMMATEAHO M3TTMTBaHE 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO
ce MOBPEAU, PEMOHTLT TpA6GBa Aa Obae
M3BbPLLEH OT OTOPU3UPaAH CEPBU3 3a
E€AEKTPOMHCTPYMEHTU Ha Bouwl.

BuHaru, korato ce obpbluarte ¢ BbMPOCH KbM
npeAacTaBUTeAUTE Ha Bolw, mocousainTe
10-uMdpeHnn KaTanoXeH HOMep, U3TTUCaH Ha
TabeAkaTta Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBM3bT LLie OTFOBOPU Ha BbIpocHTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KaKTO M OTHOCHO pe3epBHU YacTu. MoH-
TaXHU UepTeEXHU U MHOPMALMUA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, MPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTU 3a HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOM3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
b6AeHUA 3a TAX.
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Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

BbpakyBaHe

3apAAHNTE YCTPOMCTBA, MPUHAANEXHOCTUTE U
OTaKOBKMTE MM TpAbBa Aa 6baaT MpeaaBaHuW 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha CbAbpXalUWUTE Ce B TAX
CYPOBMHMU.

He n3xBbpAAnTe 3apAAHM YCTPOMCTBA TTpU
6MTOBUTE OTMaAbLM!

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

CbraacHo EBporieiicka AMpeKkT1Ba
2002/96/EC oTHOCHO bpaKyBaHe
Ha EAEKTPUUECKH U EAEKTPOHHMU
YPeAU v YTBbPXAABAHETO W KaTo
HalMOHAAEH 3aKOH 3apAAHM
YCTPOMCTBA, KOUTO HE MOoraT Aa ce
M3TTOA3BaT MToBeye, TpAbBa Aa 6bAAT CbOUpPaHU U
peAaBaHM 3a OMTOA3OTBOPSABAHE Ha
CbAbPXalLKUTE Ce B TAX BTOPUUHW CYPOBHHMU.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.

Bbarapcku | 33
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Uputstva o sigurnosti Opis funkcija
Drzite aparat za punjenje sto dalje od Citajte sva upozorenja i uputstva.
kise i vlage. Prodiranje vode u aparat za Propusti kod pridrzavanja upozo-
punjenje povecava rizik od elektricnog renja i uputstava mogu imati za po-
udara. sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili

» Punite samo Bosch NiCd/NiMH- teske povrede.

akumulatore ili takve akumulatore koji su Dobro ¢uvajte ova uputstva.

ugradjeni u Bosch-proizvode sa naponima
koji su naznaceni u Tehni¢kim podacima.
Inace postoji opasnost od pozara i

Koristite uredjaj za punjenje samo, ako sve u
potpunosti procenili sve funkcije i mozete da ih
izvedete bez ogranicenja ili ako ste dobili

eksplozije. odgovarajuca uputstva.
» Drzite aparat za punjenje Cist. Prljanjem

aparata postoji opasnost od elektricnog Komponente sa slike

udara.

Oznacavanje brojevima komponenti na slikama
odnosi se na prikaz uredjaja za punjenje na
grafickoj strani.

» ProkontroliSite pre svakog koriS¢enja apa-
rat za punjenje, kabl i utikac. Ne koristite
aparat za punjenje ako se konstatuju oste-
éenja. Ne otvarajte aparat sami i neka Vam 1 Akumulator bez APT-uti¢nog kontakta*
ga popravlja samo stuéno osoblje i samo sa 2 Taster za deblokadu za adapter*

originalnim rezervnim delovima. Ostecéeni 3 Adapter za akumulator bez APT-utiénog
aparati za punjenje, kablovi i utikaci poveca- kontakta*
vaju rizik od elektricnog udara. 4 Zeleni pokaziva¢ punjenja akumulatora

» Ne radite sa aparatom na lako zapaljivoj 5 Otvor za punjenje
podlozi (na primer papiru, tekstilu itd.)
odnosno u zapaljivoj okolini. Zbog zagre-
vanja aparata za punjenje koje nastaje prili-
kom punjenja postoji opasnost od pozara.

6 Akumulator sa APT-uti¢nim kontaktom*
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.
» Kod pogresne primene moze tec¢nost da

izadje iz akku. Izbegavajte kontakt sa njom.

Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom.

Ako te¢nost dospe u oci, iskoristite i dodat-

nu lekarsku pomoé. Te¢nost baterije koja

izlazi moze voditi nadrazajima koze ili

opekotinama.

» KontroliSite decu i uverite se da li se ne
igraju sa uredjajem za punjenje.

» Deca ili osobe sa mentalnim ili fizickim
ogranic¢enjima smeju koristiti uredjaj za
punjenje samo pod nadzorom ili kada su
poduceni za koriSc¢enje. Brizljivo
poducavanje smanjuje pogresan rad i
povrede.
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Tehnicki podaci

Uredjaj za punjenje AL 1411 DV
Professional

Broj predmeta 2 607 224 ...
Napon za punjenje
akumulatora
(automatsko
prepoznavanje napona) V= 7,2-14,4
Struja punjenja
— Brzo punjenje mA 1000
— Punjenje radi

odrzavanja mA 60
Dozvoljeno podrucje
temperature punjenja °C 0-45
Vreme punjenja kod
kapaciteta akumulatora,
ca.
-1,2 Ah min 70
-1,4 Ah min 80
-1,7 Ah min 100
-2,0 Ah min 120
- 2,4 Ah min 144
- 3,0 Ah min 180
Broj akumulatorskih
celija 6-12
Tezina prema
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9
Klasa zastite O /1

Obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici
uredjaja za punjenje. Trgovacke oznake pojedinih
uredjaja za punjenje mogu varirati.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima na tipskoj tablici aparata za
punjenje. Aparati za punjenje oznaceni sa
230V mogu da rade i sa 220 V.

Srpski | 35

Punjenje

Punjenje pocinje, ¢im se mrezni utika¢ utakne u
uti¢nicu i akumulator 6 utakne u otvor za
punjenje 5.

Upotrebljavajte za punjenje Bosch-Akumulatora
bez APT-uti¢nog kontakta 1 adapter 3.
Pritisnite za uklanjanje adaptera 3 iz prostora za
punjenje 5 taster za deblokadu 2.

Inteligentnim postupkom punjenja stanje
punjenja akumulatora se automatski prepoznaje
i puni se zavisno od napona i temperature
akumulatora sa optimalnom strujom punjenja.

Na ovaj nacin se ¢uva akumulator i ostaje uvek u
potpunosti napunjen ako se ¢uva u uredjaju za
punjenje.

Uputstvo: Radnja punjenja je samo moguca, ako
se temperatura akumulatora nalazi u
dozvoljenom podrucju temperature punjenja,
pogledajte odeljak , Tehnicki podaci®.

Znacenje elemenata pokazivaca

Trepcucée svetlo - pokaziva¢ punjenja
akumulatora 4

Radnja punjenja se signalizuje
m treperenjem pokazivaca punjenja
akumulatora 4.

Trajno svetlo - pokaziva¢ punjenja
akumulatora 4

Trajno svetlo pokazivaca punjenja
m akumulatora 4 signalizuje, da je
akumulator potpuno napunjen ili

da je temperatura akumulatora
izvan dozvoljenog podrucja temperature
punjenja i stoga se ne moze puniti.Cim se
dostigne dozvoljeno podrucje temperature,
akumulator se puni.

Pri potpuno napunjenom akumulatoru
prebacuje uredjaj za punjenje odmah na
punjenje sa odrzavanjem. Ovo ponovo
kompenzuje prirodno automatsko praznjenje
akumulatora.

Bez utaknutog akumulatora signalizuje trajno
svetlo pokaziva¢a punjenja akumulatora 4, da je
mrezni utikac¢ utaknut u uti¢nicu i da je uredjaj za
punjenje spreman za rad.

—

Bosch Power Tools

ﬁ%

ﬁ%

2609 932 264 | (11.10.10)

ﬁ%




36 | Srpski

% 6%% OBJ_BUCH-1351-001.book Page 36 Monday, October 11,2010 1:40 PM

Greske - uzroci i pomo¢

Pokaziva¢ punjenja akumulatora 4 svetli

stalno

Nije mogucée punjenje

Akumulator nije
(ispravno) namesten

Namestite ispravno
na uredjaj za
punjenje

Kontakti akumulatora
zaprljani

Ocistite kontakte
akumulatora, na
primer naticanjem i
svlacenjem
akumulatora vise
puta, u datom slucaju
zamenite akumulator

Akumulator je u kvaru

Zameniti akumulator

Pokaziva¢ punjenja akumulatora 4 ne svetli

Mrezni utika¢ uredjaja
za punjenje nije
(ispavno) utaknut

Utaknite mrezni
utika¢ (potpuno) u
uti¢nicu

U kvaru uti¢nica,
mrezni kabel ili uredjaj
za punjenje

Prokontrolisite
mrezni napon,
uredjaj za punjenje, u
datom slucaju
prokontrolisite u
nekom stru¢nog
servisu za Bosch-
elektri¢ne alate

Uputstva za rad

Pri kontinuiranim odnosno ciklusima punjenja
koji su bili vise puta jedan za drugim bez prekida
moze se uredjaj za punjenje zagrejati. Ovo je
medjutim bez nedoumice i ne ukazuje na
tehnicki kvar uredjaja za punjenje.

Nov ili duze vremena nekori§¢en akumulator
daje tek posle oko 5 ciklusa punjenja i
praznjenja svoju punu snagu. Ostavite ove
akumulatore toliko dugo u uredjaju za punjenje,
sve dok se primetno ne zagreju.

Bitno skra¢eno vreme rada posle punjenja
pokazuje da je baterija istrosena i da se mora

zameniti.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

Ako bi uredjaj za punjenje i pored brizljivog
postupka proizvodnje i kontrole jednom
otkazao, popravku izvoditi u nekom stru¢nom
servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
navedite neizostavno broj predmeta na tipskog
tablici uredjaja za punjenje kojiima 10 brojc¢anih
mesta.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Uredjaji za punjenje, pribor i pakovanja treba
odvoziti regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove okoline.

Ne bacajte uredjaje za punjenje u kuéno djubre!
Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici
2002/96/EG o starim elektri¢nim
ili elektronskim uredjajima i njiho-
vom pretvaranju u nacionalno
dobro moraju se uredjaji za
punjenje koji nisu vise za upotrebu odvojeno
sakupljati i odvoziti regeneraciji koja odgovara
zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Zavarujte polnilnik pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v polnilnik povecuje
tveganje elektricnega udara.

» Polnite samo akumulatorske baterije Bosch
NiCd/NiMH ali takSne akumulatorske
baterije, ki so vgrajene v izdelke Bosch z
napetostmi, ki so navedene v tehni¢nih
podatkih. Sicer obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

» Polnilnik naj bo vedno ¢ist. Zaradi umazanije
lahko pride do elektri¢nega udara.

» Pred vsako uporabo je potrebno polnilnik,
kabel in vtikaé preizkusiti. Ce ugotovite
poskodbe, polnilnika ne uporabljajte.
Polnilnika ne odpirajte, popravila pa naj
opravi samo kvalificirano strokovno osebje
s pomocjo originalnih nadomestnih delov.
Poskodovani polnilniki, kabli in vtikaci
povecujejo nevarnost elektricnega udara.

» Ne uporabljajte polnilnika na lahko gorljivi
podlagi (na primer na papirju, tekstilu in
podobnem) oziroma v okolju, kjer lahko
pride do pozara. Pri polnjenju se polnilnik
segreje — nevarnost pozara.

» V primeru napacne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekocina. l1zogi-
bajte se kontaktu z njo. Pri naklju¢nem kon-
taktu s kozo spirajte z vodo. Ce pride teko-
¢ina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko
pomog¢. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

» Nadzorujte otroke in zagotovite, da se
otroci ne bodo igrali s polnilno napravo.

» Otroci in osebe, ki so dusevno ali telesno
omejene, smejo polnilno napravo
uporabljati samo pod nadzorom ali ¢e ste
jih izsolali glede uporabe. Skrbno izSolanje
zmanj$a nevarnost napacne uporabe in
poskodb.

Slovensko | 37

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzroéijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Prosimo, da ta navodila skrbno shranite.

Polnilno napravo uporabite samo, ¢e lahko vse

funkcije v celoti precenite in jih lahko brez

omejitev izvajate ali Ce ste prejeli ustrezna
navodila.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent na sliki se nanasa na

slikovni prikaz polnilnika na strani z grafiko.

1 Akumulatorska baterija brez vticnega
kontakta APT*

2 Deblokirna tipka za adapter*

3 Adapter za akumulatorsko baterijo brez
vti¢nega kontakta APT*

4 Zelen prikaz polnjenja akumulatorja
5 Odprtina za polnjenje
6 Akumulator z vtiénim kontaktom APT*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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38 | Slovensko

Tehnicni podatki

Polnilnik AL 1411 DV
Professional

Stevilka artikla 2607 224 ...

Polnilna napetost

akumulatorja

(samodejno zaznavanje

napetosti) V= 7,2-14,4

Polnilni tok

— Hitro polnjenje mA 1000

— Ohranitveno polnjenje mA 60

Dovoljeno temperaturno

podrocje polnjenja °C 0-45

Cas polnjenja pri

kapaciteti akumulatorija,

pribl.

-1,2 Ah min 70

- 1,4 Ah min 80

-1,7 Ah min 100

- 2,0 Ah min 120

- 2,4 Ah min 144

- 3,0 Ah min 180

Stevilo akumulatorskih

celic 6-12

TeZa po EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,9

Za$¢itni razred [O/1

Upostevajte Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega
polnilnika. Trgovske oznake posameznih polnilnikov so
lahko drugacne.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici naprave. Polnilnike,
oznacene z 230V, lahko prikljucite tudi na
napetost 220 V.

Postopek polnjenja

Postopek polnjenja se pri¢ne takoj, ko vtaknete
omrezni vtika¢ polnilnika v vtiénico in namestite
akumulator 6 v odprtino za polnjenje 5.

Za polnjenje akumulatorskih baterij Bosch brez
vticnega kontakta ATP 1 uporabite adapter 3.
Za odstranitev adapterja 3 iz odprtine za
polnjenje akumulatorske baterije 5 pritisnite
deblokirno tipko 2.

Inteligentni postopek polnjenja omogoca
takojs$nje zaznavanje napolnjenosti
akumulatorja in akumulator se bo odvisno od
temperature in napetosti vsakokrat polnil z
optimalnim polnilnim tokom.

Ta nacin zagotavlja ohranitev akumulatorija, ki bo
— v kolikor ga boste pustili v polnilniku — vedno
do konca napolnjen.

Opozorilo: Postopek polnjenja je mozen samo,
kadar se temperatura akumulatorja nahaja
znotraj dovoljenega temperaturnega obmocja,
glejte poglavje ,Tehni¢ni podatki®.

Pomen prikazovalnih elementov

Utripanje prikaza polnjenja akumulatorja 4
Postopek polnjenja signalizira

m utripanje prikaza polnjenja
akumulatorja 4.

Trajno prizgan prikaz polnjenja akumulatorja 4

Trajno prizgan prikaz polnjenja
m akumulatorja 4 pomeni, da je
akumulator do konca napolnjen

ali da ima akumulator
temperaturo, ki se nahaja izven dovoljenega
temperaturnega obmocja in ga zato ni mozno
polniti. Takoj, ko bo dosezena dovoljena
temperatura, se bo akumulator zacel polniti.

Pri popolnoma napolnjeni akumulatorski bateriji
se polnilna naprava takoj preklopi na
ohranitveno polnjenje. To izravna naravni
postopek samostojnega praznjenja
akumulatorske baterije.

Brez names$cenega akumulatorja trajno prizgan
prikaz polnjenja akumulatorja 4 pomeni, da je
vtikac vtaknjen v vti¢nico in da je polnilnik
pripravljen na delovanje.
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Napake - Vzroki in pomo¢

Trajno prizgan prikaz polnjenja akumulatorja 4

Polnjenje ni mozno

Pravilno namestite
akumulator na
polnilnik

Umazani Ocistite

akumulatorski kontakti akumulatorske
kontakte, na primer z
veckratkim vtikanjem
in iztikanjem
akumulatorija,
akumulator po
potrebi zamenjajte

Akumulator ni
(pravilno) namescen

Defekten akumulator ~ Zamenjajte

akumulator

Prikaz polnjenja akumulatorja 4 ne gori

Omrezni vtika¢ (do
konca) vtaknite v
vti¢nico

Omrezni vtikac pol-
nilnika ni (pravilno)
vtaknjen

Defektna vti¢nica, Preverite omrezno na-

omrezni kabel ali pol-  petost, polnilnik naj

nilnik po potrebi pregleda
servisna delavnica,
pooblaséena za
elektricna orodja
Bosch

Navodila za delo

Pri neprekinjenih oziroma zaporednih ciklusih
polnjenja brez vmesne prekinitve se lahko
polnilnik segreje. Vendar to ni problematicno in
ne pomeni, da ima polnilnik kak$no tehni¢no
okvaro.

Nov ali dalj ¢asa neuporabljan akumulator
doseze polno kapaciteto Sele po priblizno

5 ciklusih polnjenja in praznjenja. Tak
akumulator pustite tako dolgo v polnilniku, da se
obcutno segreje.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju
pomeni, da je akumulatorska baterija izrabljena
in da jo je potrebno zamenjati.

Slovensko | 39

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

Ce bi kljub skrbni izdelavi in preizkuganju prislo
do izpada delovanja polnilnika, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za
elektri¢na orodja Bosch.

Pri vseh pozvedbah in naro¢anju nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko
artikla, ki je navedena na tipski plos¢ici
polnilnika.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrZevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Stare polnilnike, pribor in embalazo dostavite v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Polnilnikov ne odlagajte med hisne odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z evropsko smernico
2002/96/EG o starih elektri¢nih in
elektronskih aparatih in njenim
tolmacenjem v nacionalnem pravu
je treba vse neuporabne
polnilnike zbirati lo¢eno in jih
dostaviti okolju prijazno ponovno predelavo.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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40 | Hrvatski
Upute za sigurnost Opis djelovanja
Punjac drzite dalje od kise ili vlage. Treba procitati sve napomene o si-
Prodiranje vode u punja¢ povecéava gurnosti i upute. Ako se ne bi
opasnost od elektricnog udara. postivale napomene o sigurnosti i
» Bosch NiCd/NiMH aku-baterije ili aku- upute to bi moglo uzrokovati strujni
baterije ugradene u Bosch proizvode punite udar, poZar i/ili teSke ozljede.
sa naponima navedenim u tehnickim Ove upute spremite na sigurno mjesto.
.podacimé. Inace postoji opasnost od pozara  pynjag koristite samo ako su sve njegove funk-
i eksplozije. cije potpuno ispravne i ako se mogu provesti bez
» Punjac¢ odrzavajte ¢istim. Zbog zaprljanosti ogranicenja ili ako se pridrzavate odgovarajucih
postoji opasnost od elektri¢cnog udara. uputa.

> Prije svakog koristenja provjerite punjac,
kabel i utikaé. Punjaé ne koristite ukoliko bi  Prikazani dijelovi uredaja
se ustanovile greske. Punja¢ ne otvarajte
sami, a popravak prepustite samo kvalifici-
ranom stru¢nom osoblju i samo sa original-

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se
na prikaz punjaca na stranici sa slikama.

nim rezervnim dijelovima. Osteceni punjadi, 1 Aku-baterija bez APT-uti¢nog kontakta*

kabel i utika¢ povecavaju opasnost od 2 Tipka za deblokiranje za adapter*

elektricnog udara. 3 Adapter za aku-bateriju bez APT-uti¢nog
» Punjaé ne koristite na lako zapaljivoj pod- kontakta*

lozi (npr. papiru, tekstilnim materijalima, 4 Zeleni pokaziva¢ punjenja aku-baterije

itd.), odnosno u zapaljivoj okolini. Zbog 5 Otvor punjaca

zagrijavanja punjaca nastalog kod punjenja,

y N 6 Aku-baterija sa APT-uti¢nim kontaktom*
postoji opasnost od pozara.

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom

> Kod pogresne primjene iz aku-baterije moZe  gpsegu isporuke. Potpuni pribor mozete naéi u nagem

isteci tekuéina. Izbjegavajte kontakt s ovom programu pribora.

tekuéinom. Kod sluc¢ajnog kontakta ugroze-

no mjesto treba isprati vodom. Ako bi ova

tekucéina dospjela u oci, zatrazite pomo¢

lije¢nika. Istekla tekucina iz aku-baterije

moze dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

» Drzite djecu pod nadzorom i ne dopustite
da se igraju sa punjacom.

» Djeca i osobe sa mentalnim i fizickim
smetnjama punjac¢ smiju koristiti samo pod
nadzorom ili ako su upucéeni u rukovanje
punjaéom. BriZljivim upucivanjem moze se
umanjiti pogresno rukovanje i ozljede.
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Tehnicki podaci

Punjaé AL 1411 DV
Professional
Katalo$ki br. 2 607 224 ...

Napon punjenja aku-
baterije (automatsko

prepoznavanje napona) V= 7,2-14,4
Struja punjenja

- brzo punjenje mA 1000
— punjenje za odrzanje mA 60
Dopusteno podrucje

temperature punjenja ®C 0-45
Vrijeme punjenja kod

kapaciteta aku-baterije

cca.

-1,2 Ah min 70
-1,4 Ah min 80
-1,7 Ah min 100
-2,0Ah min 120
- 2,4 Ah min 144
- 3,0 Ah min 180
Broj aku-celija 6-12
Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9
Klasa zastite O /1

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske
plocice vaseg punjaca. Trgovacke oznake pojedinih
punjaca mogu varirati.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici punjaca. Punjaci oznaceni s
230 V mogu raditi i na 220 V.

Proces punjenja

Proces punjenja zapocinje ¢im se mrezni utikac
punjaca utakne u uti¢nicu i aku-baterija 6 utakne
u otvor punjaca 5.

Hrvatski | 41

Za punjenje Bosch aku-baterije bez APT-uti¢nog
kontakta 1 koristite adapter 3.

Za uklanjanje adaptera 3 iz otvora punjaca 5
pritisnite tipku za deblokiranje 2.

Inteligentnim postupcima punjenja se
automatski prepoznaje stanje napunjenosti aku-
baterije i ovisno od temperature aku-baterije i
napona, puni se sa optimalnom strujom
punjenja.

Na taj se nacin ¢uva aku-baterija i ostaje uvijek
potpuno napunjena kod spremanja u punjacu.

Napomena: Proces punjenja je moguc¢ samo ako
je temperatura aku-baterije u dopustenom
podrucju temperature punjenja, vidjeti poglavlje
»Tehnicki podaci®.

Znacenje elemenata pokazivaca

Treperavo svjetlo pokaziva¢a punjenja aku-
baterije 4

Proces punjenja se signalizira
m treperenjem pokazivaca punjenja
aku-baterije 4.

Stalno svjetlo pokaziva¢a punjenja aku-
baterije 4

Stalno svjetlo pokazivaca
m punjenja aku-baterije 4 signalizira
da je aku-baterija potpuno

napunjena ili da je temperatura
aku-baterije izvan dopustenog podrucja
temperature punjenja i zbog toga se ne moze
napuniti. Cim se dosegne dopusteno podruéje
temperature, aku-baterija ¢e se napuniti.

Kod potpuno napunjene aku-baterije, punjac ¢e
odmabh prespojiti na punjenje za odrzanje. Time
¢e se kompenzirati prirodno samoizbijanje aku-
baterije.

Bez utaknute aku-baterije, stalno svjetlo
pokazivaca punjenja aku-baterije 4 signalizira da
je mrezni utikac utaknut i da je punjac pripravan
za rad.

—
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42 | Hrvatski

Greske - uzroci i otklanjanje

Uzrok Otklanjanje

Pokaziva¢ punjenja 4 aku-baterije stalno
svijetli

Nije mogué proces punjenja

Aku-baterija nije
(ispravno) napunjena

Aku-bateriju ispravno
napuniti na punjacu

Zaprljani kontakti aku- OCcistiti kontakte aku-

baterije baterije; npr. visekra-
tnim spajanjem i
odspajanjem aku-
baterije, prema
potrebi zamijeniti
aku-bateriju

Neispravna aku-
baterija

Zamijeniti aku-
bateriju

Ne svijetli pokaziva¢ napunjenosti aku-
baterije 4

Mrezni utika¢ punjata Mrezni utikac (do
nije (ispravno) utaknut kraja) utaknuti u
uti¢nicu

Neispravna uti¢nica, Ispitati mrezni napon,

mrezni kabel ili punja¢ punja¢ prema potrebi
dati na kontrolu ovla-
Stenom servisu za
Bosch elektricne
alate

Upute za rad

Kod kontinuiranih, odnosno viSekratno
uzastopnih ciklusa punjenja bez prekida, punjac
bi se mogao zagrijati. To nije Stetno i ne ukazuje
na tehnic¢ku neispravnost punjaca.

Nova ili dulje vrijeme nekoristena aku-baterija
dati ¢e svoj puni ucinak tek nakon pet ciklusa
punjenja i praznjenja. Ovu aku-bateriju ostavite
u punjacu sve dok se osjetno zagrije.

Bitno skraéenje vremena rada nakon punjenja
pokazuje da je aku-baterija istrosena i da je
treba zamijeniti.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

Ako bi punja¢ unatoc¢ brizljivih postupaka izrade
i ispitivanja ipak prestao raditi, treba ga dati na
popravak u ovlasteni servis za Bosch elektri¢ne
alate.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih
dijelova, molimo neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
punjaca.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ce
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podeSavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje
Punjaci, pribor i ambalaza trebaju se poslati na
ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje u otpad.

Punjace ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskoj smjernici
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, odnosno
prema vazeéim propisima doti¢ne
zemlje, ne moraju se vise
uporabivi punjaci odvojeno
sakupljati i slati na ekoloski prihvatljivo
zbrinjavanje u otpad.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Arge jitke akulaadijat vihma ega

G niiskuse katte. Vee sissetungimine
elektrilisse tooriista suurendab
elektriloogi ohtu.

Laadige ainult Boschi NiCd/NiMH-akusid
voi selliseid Boschi toodetesse paigaldatud
akusid, mille pinge vastab tehnilistes
andmetes toodud pingele. Selle néude
eiramisel tekib tulekahju- ja plahvatusoht.

Hoidke akulaadija puhas. Mustus tekitab
elektriloogi ohu.

Iga kord enne kasutamist kontrollige iile
laadija, toitejuhe ja pistik. Vigastuste
tuvastamisel drge akulaadijat kasutage.
Arge avage akulaadijat ise ja laske seda
parandada vaid vastava ala spetsialistidel,
kes kasutavad originaalvaruosi. Vigastatud
akulaadija, toitejuhe ja pistik suurendavad
elektriloogi ohtu.

Arge kasutage akulaadijat kergestisiittival
pinnal (nt paberil, tekstiilidel jmt) ja
siittimisohtlikus keskkonnas. Akulaadija
kuumeneb laadimisel, mistottu tekkib
tulekahjuoht.

Vaidrkasutuse korral voib akuvedelik vilja
voolata. Viltige sellega kokkupuudet.
Juhusliku kokkupuute korral loputage
kahjustatud kohta veega. Kui vedelik satub
silma, péérduge lisaks arsti poole.
Valjavoolav akuvedelik voib pdhjustada
nahaarritusi voi poletusi.

Arge jitke lapsi jarelevalveta ning drge
lubage lastel laadimisseadmega mangida.
Lapsed ja inimesed, kelle vaimsed ja
fiilisilised voimed on piiratud, tohivad
akulaadijat kasutada iiksnes jarelevalve all
vOi pdrast asjaomast juhendamist. Pohjalik
juhendamine hoiab &ra vale kasitsemise ja
sellest pohjustatud vigastused.
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised

—

tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Hoidke kdesolevad juhised hoolikalt alles.

Kasutage akulaadijat tGksnes siis, kui Teil on

taielik Glevaade selle kdikidest funktsioonidest

ning suudate seda kasutada piiranguteta voi k
olete saanud asjaomase valjadppe.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud joonised.

1 Iima APT-pistikiihenduseta aku*

2 Adapteri vabastusklahv*

3 Adapter ilma APT-pistikiihenduseta akule*
4 Aku roheline laadimisnait

5 Laadimisalus

6 APT-pistikihendusega aku*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis

ui

nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu

leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Bosch Power Tools
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44 | Eesti

Tehnilised andmed

Akulaadija AL 1411 DV
Professional

Tootenumber 2 607 224 ...

Aku laadimispinge (pinge

automaatne

tuvastamine) V= 7,2-14,4

Laadimisvool

— Kiirlaadimine mA 1000

— Sailituslaadimine mA 60

Lubatud

laadimistemperatuur °C 0-45

Laadimisaeg, kui aku

mahtuvus on ca

-1,2 Ah min 70

-1,4 Ah min 80

-1,7 Ah min 100

- 2,0 Ah min 120

-2,4 Ah min 144

- 3,0 Ah min 180

Akuelementide arv 6-12

Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 0,9

Kaitseaste [O/1

Poorake palun tahelepanu akulaadimisseadme
andmesildil toodud tootenumbrile. Akulaadimissead-
mete kaubanduslik tahistus voib olla erinev.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele!
Vorgupinge peab htima tooriista
andmesildil margitud pingega. Andmesildil
toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Laadimine

Laadimine algab kohe péarast akulaadija pistiku
ihendamist pistikupessa ja aku 6 asetamist
laadimisalusele 5.

—

IIma APT-pistikiihenduseta Boschi akude 1
laadimiseks kasutage adapterit 3.

Adapteri 3 eemaldamiseks laadimisaluselt 5
vajutage vabastusklahvile 2.

Intelligentne laadimine tuvastab aku laetuse
astme automaatselt ja akut laetakse soltuvalt
aku temperatuurist ja pingest optimaalse
laadimisvooluga.

See saastab akut ja aku jaab akulaadijas alati
taielikult laetuks.

Markus: Laadimine on véimalik ainult siis, kui
aku temperatuur on lubatud vahemikus, vt
punkti ,, Tehnilised andmed*.

Naitude tihendus

Aku laadimisnéidu 4 vilkuv tuli

1 vilkuv laadimisnait 4.

1 Laadimisprotsessi signaliseerib
i

Aku laadimisnédidu 4 pidev tuli
= ~ | Pidevalt polev laadimisnait 4

| . ﬂE signaliseerib, et aku on tais laetud

voi et aku temperatuur on

valjaspool lubatud vahemikku ja
akut ei ole seetottu voimalik laadida. Laadimine
algab kohe, kui aku on saavutanud lubatud
temperatuuri.

Taielikult laetud aku puhul lilitub akulaadija
kohe Gmber séilituslaadimisreziimile. See
tasakaalustab aku loomulikku iseeneslikku
tihjenemist.

Kui akut ei ole paigaldatud, annab pideva tulega
polev laadimisnait 4 méarku sellest, et pistik on
ihendatud pistikupessa ja akulaadija on
téovalmis.

2609 932 264 | (11.10.10)
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Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus Vea korvaldamine

Aku laadimisndit 4 poleb pideva tulega

Laadimine ei ole voimalik

Aku ei ole akulaadijale
(6igesti) asetatud

Aku kontaktid on
maardunud

Asetage aku laadijale
korrektselt

Puhastage aku kon-
takte, akut naiteks
mitu korda laadimis-
alusele asetades ja
sealt eemaldades,
vajadusel vahetage
aku valja

Aku on defektne Vahetage aku vélja

Aku laadimisnaiit 4 ei pole

Uhendage pistik
(korrektselt) pistiku-
pessa

Akulaadija pistik ei ole
(korrektselt) pistiku-
pessa Uhendatud

Pistikupesa, toitejuhe
vOi akulaadija on

Kontrollige vorgu-
pinget, vajaduse

defektne korral toimetage
akulaadija Boschi
elektriliste
tooriistade volitatud
parandustdéokotta
Té6juhised

Pideva voi mitme Uksteisele jargneva
laadimistsikli puhul voib akulaadimisseade
soojeneda. See on normaalne ega viita
tehnilisele defektile.

Uus voi pikemat aega kasutamata aku saavutab
oma taieliku mahtuvuse alles umbes 5 laadimis-
ja tihjenemistsukli jarel. Jatke need akud
akulaadijasse seniks, kuni need on tunduvalt
soojenenud.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist
naitab, et aku on muutunud kasutuskolbmatuks
ja tuleb vélja vahetada.

—

Eesti | 45

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste tooriistade
volitatud parandustédkojas.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel
tooge kindlasti dra akulaadija andmesildil olev
10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja noustamine
Muugiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Akulaadimisseadmed, lisatarvikud ja pakendid
tuleb keskkonnasaastlikult utiliseerida.

Arge kaidelge kasutusressursi ammendanud
akulaadimisseadmeid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi
Ulevotvatele siseriiklikele
oigusaktidele tuleb
kasutusressursi ammendanud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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46 | LatvieSu

Drosibas noteikumi Funkciju apraksts
Sargajiet uzlades ierici no lietus vai Uzmanigi izlasiet visus drosibas
mitruma. Uzlades iericé iek|ustot noteikumus. Seit sniegto drogibas
mitrumam, pieaug risks sanemt noteikumu un noradijumu neievéro-
elektrisko triecienu. §ana var izraisit aizdeg$anos un bat
» Uzladéjiet Bosch NiCd un NiMH par céloni elektriskajam triecienam
akumulatorus vai Bosch izstradajumos vai nopietnam savainojumam.
ieblivétos $ada tipa akumulatorus tikai ar Péc izlasiSanas saglabajiet So lietosanas
spriegumu, kas noradits to tehniskajos pamacibu turpmakai izmantosanai.

parametros. Citada riciba var izraisit

‘ ade e Lietojiet uzlades ierici tikai tad, ja esat pilniba
aizdeg8anos vai spradzienu.

iepazinies ar visam tas funkcijam un spéjat tas
» Uzturiet uzlades ierici tiru. Ja uzlades ierice pielietot bez ierobeZojumiem vai ari esat

ir netira, pieaug risks sanemt elektrisko trie- pienacigi apmacits darbam ar to.

cienu.

> Ik reizi pirms lietosanas parbaudiet uzlades  Attélotas sastavdalas
ierici, tas elektrokabeli un kontaktdaksu.
Nelietojiet uzlades ierici, ja ta ir bojata.
Neatveriet uzlades ierici saviem spékiem,
bet nodrosiniet, lai tas remontu veiktu kva-

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem uzlades ierices attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappusé.

lificéts specialists, nomainai izmantojot 1 Akumulators bez APT tipa kontaktierices*
originalas rezerves dalas. Ja ir bojata uz- 2 Taustin$ adaptera atvieno$anai*

lades ierice, tas elektrokabelis un kontakt- 3 Adapters akumulatoram bez APT tipa
dak$a, pieaug risks sanemt elektrisko kontaktierices*

triecienu.

4 Zalais akumulatora uzlades indikators
» Uzlades iericei darbojoties, nenovietojietto 5 |Jzades gahta
uz ugunsnedrosa paliktpa (pieméram, uz
papira, tekstilmaterialiem u.t.t.); nedarbi-
niet uzlades ierici ugunsnedrosos apstak-
los. Uzlades ierices darbibas laika no tas iz-
dalas siltums, palielinot aizdegSanas iespéju.

6 Akumulators ar APT tipa kontaktierici*
*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts misu piederumu
kataloga.
» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var

izplast Skidrais elektrolits. Nepielaujiet

elektrolita nonaksanu saskaré ar adu. Ja tas

tomér ir nejausi noticis, noskalojiet elektro-

litu ar adeni. Ja elektrolits nonak acis,

nekavéjoties griezieties pie arsta. No aku-

mulatora izplidus$ais elektrolits var izsaukt

adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» Pieskatiet bérnus un sekojiet, lai vini
nerotalatos ar uzlades ierici.

» Bérni un personas ar garigiem vai fiziskiem
ierobezojumiem drikst lietot uzlades ierici
tikai citu personu uzraudziba vai ari tad, ja
tas ir iepazistinatas ar uzlades ierices
lietosanu. Ripigi iepazistoties ar
izstradajumu, samazinas nepareizas
apieSanas un savainosanas risks.
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Tehniskie parametri

Latviesu | 47

Uzlades gaita

Akumulatora uzlade sakas nekavéjoties péc tam,
kad uzlades ierices kontaktdaksa ir pievienota
elektrotikla kontaktligzdai un akumulators 6 ir
jievietots kontaktatveré 5.

Lai uzladétu Bosch akumulatorus bez APT
kontaktierices 1, izmantojiet adapteru 3.

Lai adapteru 3 iznemtu no kontaktatveres 5,
nospiediet adaptera atvienosanas taustinu 2.

Ipass procesors nodros$ina adaptivu uzladi,
kuras gaita tiek automatiski noteikti
akumulatora parametri un izvéléta optimala
uzlades strava, atkariba no akumulatora
temperatdras un sprieguma.

Ta tiek nodrosinata akumulatora uzlade
saudzéjosa rezima un, atstajot to pievienotu
uzlades iericei, akumulators tiek pastavigi
uzturéts pilnigi uzladéta stavokli.

Piezime. Akumulatora uzlade ir iespéjama
vienigi tad, ja ta temperatira atrodas pielaujamo
vértibu robezas (skatit sadalu ,Tehniskie

Indikacijas elementu nozime

Akumulatora uzlades indikators 4 mirgo

1 Mirgojoss akumulatora uzlades
D 1 indikators 4 norada, ka notiek
! akumulatora uzlade.

Uzlades ierice AL 1411 DV
Professional

Izstradajuma numurs 2 607 224 ...

Akumulatora uzlades

spriegums (ar automa-

tisku sprieguma

noteik$anu) V= 7,2-14,4

Uzlades strava

— atras uzlades rezima mA 1000

— dezlruzlades rezima mA 60

Pielaujamais uzlades

temperatlras diapazons °C 0-45

Uzlades laiks pie

akumulatora ietilpibas,

apt.

-1,2 Ah min. 70

- 1,4 Ah min. 80

-1,7 Ah min. 100 ‘

-2,0 Ah min. 120 parametri®).

- 2,4 Ah min. 144

- 3,0 Ah min. 180

Akumulatora elementu

skaits 6-12

Svars atbilstoSi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,9

Elektroaizsardzibas klase [O/1

Ladzam vadities péc pasUtijuma numura, kas noradits
uz uzlades ierices markéjuma plaksnites. Atseviskam
uzlades iericém tirdzniecibas apziméjums var
mainities.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet uzlades iericei pareizu barojoso
spriegumu! Spriegumam barojosaja elektro-
tikla jaatbilst uzlades ierices markéjuma
plaksnité noraditajai sprieguma vértibai.
Uzlades ierices, kas paredzétas 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

Akumulatora uzlades indikators 4 deg
pastavigi

Pastavigi degoss akumulatora
m uzlades indikators 4 norada, ka
akumulators ir pilnigi uzladéts vai

ta temperatura atrodas arpus
pielaujamo vértibu robezam un tapéc uzlade ir
partraukta. Akumulatora temperatirai atgriezo-
ties pielaujamo vértibu robezas, uzlade
automatiski atsakas no jauna.

Péc akumulatora pilnigas uzladésanas uzlades
ierice nekavéjoties parslédzas dezlruzlades
rezima. Tas Jauj kompensét akumulatora
dabisko pasizladi.

—
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Ja akumulators nav pievienots uzlades iericei,
pastavigi degoss akumulatora uzlades
indikators 4 norada, ka uzlades ierices
kontaktdaksa ir pievienota elektrotikla
kontaktligzdai un ierice ir gatava darbam.

Klimes un to novérsana

Klimes célonis

Novérsana

Akumulatora uzlades indikators 4 deg

pastavigi
Uzlade nenotiek

Akumulators nav pie-
vienots vai ir nepareizi
pievienots uzlades
iericei

Pareizi pievienojiet
akumulatoru uzlades
iericei

Akumulatora kontakti
ir netiri

Notiriet akumulatora
kontaktus, pieméram,
vairakkart pievienojot
akumulatoru uzlades
iericei un atvienojot
no tas, vai ari nomai-
niet akumulatoru

Akumulators ir bojats

Nomainiet
akumulatoru

Akumulatora uzlades indikators 4 neiedegas

Uzlades ierices kon-
taktdaksa nav pievie-
nota vai ir slikti pievie-
nota elektrotikla kon-
taktligzdai

Pievienojiet uzlades
ierici elektrotiklam vai
stingrak iebidiet tas
kontaktdaksu elektro-
tikla kontaktligzda

Ir bojata elektrotikla
kontaktligzda, savieno-
joSais kabelis vai
uzlades ierice

Parbaudiet
spriegumu
elektrotikla kontakt-
ligzda vai nogadajiet
uzlades ierici parbau-
dei Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu
remonta darbnica

Noradijumi darbam

ligstoSas uzlades laika, pieméram, bez
partraukuma uzladéjot vairakus akumulatorus,
uzlades ierice var sakarst. Tas ir normali un
neliecina par tehnisku klami uzlades ierice.

1:40 PM

Jauniem vai ilgstos$i nelietotiem akumulatoriem
ietilpiba pilniba atjaunojas tikai péc aptuveni

5 uzlades/izlades cikliem. Atstajiet Sadus aku-
mulatorus uzlades iericé, lidz tie ir manami
sasilusi.

Ja manami samazinas elektroinstrumenta darba
laiks starp akumulatora uzladém, tas rada, ka
akumulators ir nolietojies un to nepiecieSams
nomainit.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, uzlades ierice
tomeér sabojajas, nepiecieSamais remonts javeic
Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remontu
darbnica.

Veicot saraksti un pasutot rezerves dalas,
lGdzam noteikti noradit 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz uzlades ierices
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietota uzlades ierice, tas piederumi un
iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet uzlades ierici sadzives atkritumu
tvertne!

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas di-
rektivu 2002/96/ES par nolietota-
jam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un Sis direktivas
atspogulojumiem nacionalaja
likumdos$ana, lietoSanai nederigas
uzlades ierices jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Latviesu | 49
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50 | Lietuviskai

Saugos nuorodos Funkcijy aprasymas
Saugokite kroviklj nuo lietaus ir Perskaitykite visas Sias saugos
drégmeés. ] kroviklj patekes vanduo nuorodas ir reikalavimus. Jei
padidina elektros smagio rizika. nepaisysite zemiau pateikty saugos
» |kraukite tik Bosch NiCd/NiMH nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
akumuliatorius arba tokius Bosch elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus

gaminiuose jmontuotus akumuliatorius,

kuriy jtampa atitinka techniniy duomeny
lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitaip ISsaugokite Sig instrukcija.
iSkyla gaisro ir sprogimo pavojus.

asmenis.

Kroviklj naudokite tik tada, jei susipazinote su
» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity visomis jo funkcijomis ir esate jj visiskai jvalde
Svarus. Dél uztersto kroviklio atsiranda arba buvote atitinkamai apmokyti.
elektros smigio pavojus.

» Kiekviena karta prie$ pradédami naudoti Pavaizduoti prietaiso elementai
patikrinkite kroviklj, laida ir kiStuka. Jei bus
nustatyta gedimu, kroviklj toliau naudoti
draudziama. Neardykite kroviklio patys - jj

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka
kroviklio schemos numerius.

gali remontuoti tik kvalifikuotas specialis- 1 Akumuliatorius be APT jstatomojo galo*

tas, naudodamas tik originalias atsargines 2 Adapterio atblokavimo klavisas*

dalis. PaZeistas kroviklis, laidas ar kistukas 3 Adapteris akumuliatoriams be APT jstatomojo
padidina elektros smugio rizika. galo*

» Negalima naudoti kroviklio pastacius jj ant 4 7alias akumuliatoriaus krovimo indikatorius
degiy pavirsiy (popieriaus, audeklo ir pan.) 5 kroviklio lizdas
ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje.
Jkraunant akumuliatoriy, kroviklis jkaista,
todél atsiranda gaisro pavojus.

6 Akumuliatorius su APT jstatomuoju galu*
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
» Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo papildomos jrangos programoje.

gali iStekéti skystis. Venkite kontakto su

Siuo skysciu. Jei skyséio pateko ant odos,

nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j akis -

nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumulia-

toriaus skystis gali sudirginti ir nudeginti oda.
» Priziarékite vaikus ir uztikrinkite, kad jie

nezaisty su krovikliu.
» Vaikams ir asmenims su psichine ar fizine

negalia kroviklj leidziama naudoti tik

priziirimiems kito asmens arba jei jie yra

iSmokyti, kaip krovikliu naudotis.

Ripestingai iSmokius sumazéja netinkamo

naudojimo ir suzalojimy tikimybé.
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Techniniai duomenys

Kroviklis AL 1411 DV
Professional

Gaminio numeris 2 607 224 ...

Akumuliatoriaus krovimo

jtampa (automatinis

jtampos atpazinimas) V= 7,2-14,4

Krovimo srové

— Greitasis jkrovimas mA 1000

— Palaikomasis jkrovimas ~ mA 60

Leistinos krovimo

temperatlros intervalas ®C 0-45

Krovimo laikas, kai

akumuliatoriaus talpa

apie

-1,2 Ah min 70

-1,4 Ah min 80

-1,7 Ah min 100

-2,0 Ah min 120

-2,4 Ah min 144

- 3,0 Ah min 180

Akumuliatoriaus celiy

skaicius 6-12

Svoris pagal

~EPTA-Procedure

01/2003“ kg 0,9

Apsaugos klasé o/

PraSome atkreipti démesj j jasy kroviklio firminéje
lenteléje nurodyta gaminio numerj. Kai kuriy krovikliy
prekybiniai pavadinimai gali skirtis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

> Atkreipkite démesj j elektros tinklo jtampa!
Elektros srovés $altinio jtampa turi atitikti
nurodytaja kroviklio firminéje lenteléje. 230 V
jtampai skirti prietaisai gali bati jungiami j
220V jtampos tinkla.
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Jkrovimo procesas

Akumuliatorius pradedamas krauti, kai kroviklio
kistukas jkiSamas j kistukinj lizdg ir akumuliato-
rius 6 jstatomas j kroviklio lizda 5.

Bosch akumuliatoriams be APT jstatomojo galo
1 jkrauti naudokite adapterj 3.

Norédami adapterj 3 iSimti i§ kroviklio lizdo 5
spauskite atblokavimo klavisa 2.

Dél taikomos ,intelektualios® jkrovimo technolo-
gijos, kroviklis automatiskai jvertina akumuliato-
riaus jkrovos bukle ir priklausomai nuo akumu-
liatoriaus temperataros ir jtampos jj jkrauna
optimalia krovimo srove.

Tai padeda tausoti akumuliatoriy, be to, palikus
akumuliatoriy kroviklyje, jis visada bna visiskai
jkrautas.

Nuoroda: jkrovimo procesas gali vykti tik tada,
kai akumuliatoriaus temperatira yra leistinos
krovimo temperataros intervale, zr. skyriy
»Techniniai duomenys*.

Indikatoriy reikSmés

Mirksintis akumuliatoriaus krovimo indikato-
rius 4

Apie krovimo procesa pranesa
m mirksintis akumuliatoriaus
krovimo indikatorius 4.

Svieéiantis akumuliatoriaus krovimo indikato-
rius 4

Svieéiantis akumuliatoriaus
krovimo indikatorius 4 pranesa,
kad akumuliatorius yra visiskai

jkrautas arba kad akumuliatoriaus
temperatira yra uz leistinos krovimo
temperatdros intervalo riby, todél jo jkrauti
negalima. Kai tik pasiekiama leistina
temperatira, akumuliatorius pradedamas krauti.

Kai tik akumuliatorius jkraunamas visiskai,
kroviklis persijungia j palaikomojo jkrovimo
rezima. Tokiu bidu kompensuojamas natdralus
savaiminis akumuliatoriaus iSsikrovimas.

Jei akumuliatorius nejstatytas, degantis
akumuliatoriaus krovimo indikatorius 4 pranesa,
kad kistukas yra jkistas j lizda, o kroviklis
paruostas naudoti.
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Gedimai - priezastys ir pasalinimas

Priezastis Pasalinimas

Akumuliatoriaus krovimo indikatorius 4 dega
nuolat

Nevyksta jkrovimo procesas

Akumuliatorius
nejdétas (netinkamai
jdétas)

Akumuliatoriy
tinkamai jdékite j
kroviklj

Nesvarls akumu-
liatoriaus kontaktai

Nuvalykite akumu-
liatoriaus kontaktus
(pvz., daug karty
jstatykite ir iSimkite
akumuliatoriy), jei
reikia, akumuliatoriy
pakeiskite

Akumuliatorius
pazZeistas

Akumuliatoriy
pakeiskite

Nedega akumuliatoriaus krovimo
indikatorius 4

Nejkistas (netinkamai
jkistas) kroviklio
kistukas

Kistuka tinkamai
jkiskite j kistukinj
lizda

Patikrinkite
maitinimo jtampa, jei
reikia, deél kroviklio
patikrinimo
kreipkités j Bosch
elektriniy jrankiy
remonto dirbtuves

Pazeistas kistukinis
lizdas, maitinimo laidas
arba kroviklis

Darbo patarimai

Nuolat veikdamas arba be pertraukos vieng po
kito kraudamas kelis akumuliatorius, kroviklis
gali jkaisti. Tai yra normalu ir nereiSkia kroviklio
techninio gedimo.

Naujas arba ilgesnj laika nenaudotas akumulia-
torius visa galinguma iSvystys tik po mazdaug
5 jkrovimo-iskrovimo cikly. Palikite akumuliato-
rius kroviklyje tol, kol jie akivaizdziai jkais.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo
laiko sutrumpéjimas rodo, kad akumuliatorius
susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

Jei nepaisant kruopsc¢ios gamybos ir patikrinimo
kroviklis sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy
remonto dirbtuvése.

Siunciant uzklausima ar uzsakant atsargines
dalis prasome batinai nurodyti kroviklio
desSimtzenklj numerj, esantj firminéje lenteléje.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi bati
ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal ES direktyva 2002/96/EB
dél naudoty elektriniy ir
elektroniniy prietaisy utilizavimo
ir pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami
atskirai ir gabenami j antriniy zaliavy tvarkymo
vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.
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